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LE PREMIER JOUR DE L’AN

CHEZ DIFFERENTS PEUPLES.

Cilcz les Romains, l'usage des souhaits
de bonne année avait pour oiigine une
idée supersliiieitsc. Ovide demande a Ja-
nus : " Pourquoi les paroles favorables et
les soijhaiis mutuels dont on se salue aux
calendes de janvier.» Il lui fait répondre :
nies prés.iges se liient des premiéres clio-
)i ses que l'on fait, que l'on voit ou que

I'on entend. »

EQ effet, c’était le premier vol, le pre-
mier cri del’oiseau queconsultaitrAugure.
On pens.iit aussi que le premier jour de
I'année, l'oreille des dieux s’ouvrait )>lus
facilement, et qu'on ii'y déposait aucunes
pi‘iéies \ aincs.

Le comte de Caylus nous a conser\'s
deux monuments curieux des veeux que
ks Rom.iins formaient réciproquement
pour leur bonheur. Ce sont deux petiis
vases en terre cuite. Sur le premiei- on
lit: "Je
heureuse et fuitutée.
< Je souhaite une année nouvelle heureuse
et fortunée g1 moi et a mon fils. «

Aux souhaits OD ajoutaitdes visites et des
présents qui consistaient en ligues, dalles
et miei, que souvent on enveloppait dc
feuilles d'or. Ces présents, par leur douce
saveur, étaient un embléme dc Télicilé. Les

le souhaite uno année nouvelle
Et sur le sccond :

clients olfraient en outre a leurs patrons
une piéce de monnaie, embléeme des
Avec le temps, I'or finit par
remplacer la modeste piéce de cuivre.
Ces offrandes annuelles, transmises
(I"ige en age, portérent des les premiers

ricliessc».

temps le nom d’ifi'iwics. Tioiiius Marcellus
en rapiforie ainsi I’étymologle : Le pre-
mier jour d’une année, qui devait étre
alorsle 1" dc mars, Tatius, roi des Sabins
et I’associé de Roniulus dans le gouverne-
ment de lavillc nouvelle, recutun présent
qu'il regarda comme d’un heureux au-
gure; c'étaient quelques branches coupées
*sanie. — N XIL

visgtiSms *nsie. 4

dans un boisci'.isacré i Streiiun, déesse de
la force. Tatiui llatté d’un cadeau que son
caurage ou sa fsrcc physique lui méritait
sans doute, \oulut qu'il se jienonvelut cha-
que année, ctl'appela du nom dc la déesse,
sous I'invocatioa de laquelle il le placa.

Sous I’empire d’Auguste, le sénat, les
chevaliers et le peuple lui présentaient des
éirennes, et en son alwencc ils les dépo-
saient au Capitole. On employait le pro-
duit de ces présents Ti acheter des statues
de quelques divinités; I'empereur ne vou-
lait point appliquer i son profit les libé-
ralités de ses sujets. De ses successeurs,
les uns adopterent cette couligne, d’aulres
I’abolirent, mais elle n’eu eut pas moins
lieu entre les particuliers. Les premiers
cLréiiens la désapprouvércut parce qu’elle
avait trait aux cérémonies du paganisme
e(qu'on y mélait des superstitions, mais
depuis qu’elle n’a plus eu pour but que
d'Etrc un témoignage d'estime ou de vé-
nération, I’Eglise a cessé de la condamner.

Les Romains, persuadés que I'emploi
du premier jour de l'année décidait de
tous les autres jours, ne le passaient pas
entierement dans le repos. Les artistes et
les ouvriers mettaient la main a l'ecuvre,
ébauchaientquelque travail, pour éloigner
le présage d'une année inactile.

Chez les Perses, le premier jour de I'an,
on se faisait cadeau d’un ceuf, comme étant
le commencement, l'origine de tontes cho-
ses, cet ceuf était doré ou peint de dif-
férentes couleurs. Autrefois, en France,
I'année commencait & Paques, époque i la-
quelle la tei're semble s’ouvrir pour laisser
éclore lesproductions renfermées dans son
sein, on se faisait aussi cadeau d'un ceuf
teinten l'ougo, et, bien que paruu édit de
Charks IX,
nant le 1" janvier, le peuple a consené
I'usage des ceu”™ de Paques.

I’année commence mainte-
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Les Césars, par M. le comte Franz de
Champagny.

Cinquii’ine el dernier article.

Caiuséiail mort, cl lagarde prétorienne,
t|H’il Gvail renilue puissante et retlonCable,
délibérait ii qui elle jetier.iii I'Eropire de-
venu vacant, et toul eu délibérant, les sol-
dats pillaient le palais, “ loi'sque, dans
unc do ces piéces élevéesque I'on ména-
geait pour recevoir en hiver les rayons du
soleil, un soldat, nommé Gratus, vil des
pietb sortir de dessous une portiére, les
tira a lui, et amena quelque diose qui se
jeta loul iremblant ii ses genoux pour lui
demander grace; loin de la lui refuser, e
soldat se prosterna et salua cet homme,
empereur, (le personnage était Tibérius
Claudius, frére de Geruianicus, oncle de
Caligula, 3géalors de cinquante ans, grand
amateur de grec, et, depuis son enfance,
plastron de la famille impériale. Quelque
proche qu’il fit de Caius, celui-ci uc Il'a-
vait pas IuE : il le gardait pour s’cn amu-
ser... Cependant, les prétoriens s’itaient
attroupés ; 1'élu dc Gralus fut tout de suite
leur empereur... Le
I'imbécile Claude Kprésemait donc ia
puissance prétorienne que Caius avait faite
la premieic dans I'Empire. Mais il avait si
peur qu'il tie pouvait marcher; on le mil
tlans une litiére;

riticule, l'obscur,

les porteurs, effrayés
conjtne lui, le labsérent la et s'enfuirent;
les prétoriens le prirent sur leurs épaules,
toul triste, si piteux que le peuple crut
qu'on le menait U la mort, et, louché de
compassion, disait ;nLaissez-le donc ! c’est
aux consuls a le juger! « Onle porta ainsi
tu camp du prétoire; il y passa une nuit
foitinquiéte. Triste empereur!... maisil ne
fallait pas mieux aux soldats. »Le sénat
ratifia leur ciiois, et celui du peuple, et
Claude, dans le gouvernement de
vers, succéda 1 Caius. »

I'uni-

KBeau destin du monde, qui des mains
d’un fou furieux passait aux mains d'ua
fou imbécile... le tout précédé de Tibére
et suivi de Néron! »

nEnfant, ala morlde sonpére; malade,
infirme, il était né malheureux : grand
tort aux yeux de l'antiquité ! Jusqu’aprés
sa majorité, on lui donna pour précepteur
un palcirenier, nn barbare qui le maltrai-
tait. Sa meére I’'appelaii;'i unemonstruoiité
(Je I'espéce humaine, une ébauche maii-
quéedela nature. >Si elle parlaitd’un &oi:

Il esl plus béie, disait-elle, que mon fils
Claudiusl )i Sa grand'mérc, iivie, ne lui
adressajamaislaparole... Le pauvre gargon
avait de Il'ambition pourtant. Il étudiait
fort, soutenait des tliéses en public, cher-
chait a se faire valoir. Les dignités, les sa-
cerdoces, les laticlaves qui plenvaient sur
les GOis a peine adolescents de la famille
impériale, n'ariivaient pas jusqu’il lui...
Auguste ne l'aiuait pas, il n'en fit janials
qu’un Augure; il le trouvait ti'op imfaécie
pour faire autre chose que deviner |'ave-
nir... Repoussé des honneurs, il alla vivre
dansunc villad’un des faubourgs de Rome,
seul, caché, étudiant toujours. Un jour,
Auguste, qui I’eotcndit déclamer, fut lout
étonné dc trouver lant d’esprit U celle
grosse béte. )i

Nous passerons rapidement sur le regne
tic ce César, le plus inoffensif de tous,
quoique, d'aprés Séneque, trente séna-
teurs, plus de trois cents chevaliers, et un
nombre de victimes obscures, nombre pa-
reil au sable de la mer, périient sous
Claude, non point d'aprés les ordres de
Claude, mais de par la volonté de ses af-
franchis : ies rancunes de valets eurent
droit de vie et de mort. L'événement cul-
minant du régne fnt le mariage de I’empe-
reur avecAgrippine.

Parmilant de beautés qui briguérentson choif.
Quide ses affranchis mendiérent la voix,

v«<ie©»<.



h lille do Ccrnianicus fut élue. « Elle
<ip[)oi't.'iit arec clic, disaicDt scs partisans,
lin pctit-fils dc Germanicus, » [Beau cadcaa
qu’cllc fil a P"Empiro !) '1Ce petit-fils étail
riéi'on, el le ]>euple, fidele a I'amour qu'il
avail reporlé de itiarcellus sur Drusus, de
Drusus sur Germanicus, de Germanicus
sur loule sa lignée, y comprii Caligula, se
prit il chérir lu jeune Domitius. « Le so-
leil Icvanl, dis3il-on, l'avail salué a sa nais
le» dragons étaieni venus gaixler
Domilius, qui plus tard fut
Néron, ct qui, d'ordinaire, no disait))a» fle
mul de lui-niéme, uc parlait que d'un suul

sanee;
son berceau...

petit serpcnl trouvé dans sa cliambre.

4 C'esl pour ce fils qu'Agiiiipinc vou-
lait 1’'empire, sans éirc elVrayéc )>ar les as-
trologues, qui lui disaieol que, s'il deve-
nait princc, il la [erail mourir. »

Deux enfants représentaient alors deux
partis clans agé dc
quinze ans, et liritannicus, agé de treize

Uuine Uoiuitius,
ans : le (lls adoptif cl le fils véritable de
Claude, lefais Britannicus était délaissé par
sou pei'C. Il arriva un instant ou Claude
pai'ul reprendre pour Britannicus sa ten-
dresse premiere; aussitot, la tnorl dc Cé-
sar fui décrétée par Agrippine, I'alTianclii
I’allas. Locuste, reiiipoisoiineuse, ct Xéiio-
plion , le médecin. On lui fil prendre un
poison subiU, mélé dans un cliaitipignon
qu'il savoura avec délices, ct que Néron,
depuis, faisant allusion a I'apotbéosc du
Claude, appelait: le melsdes ilktix. Claude
ayant succombé, Néron se présente a la
cohortc qui était de garde, et sui' lI'ordre
de leur cbef, les soldats Iv saluent dc leurs
acclamations, et le mettent en litiére, Quel-
ques-uns, il est vrai, liésileni, rcgardeul
autour d'eux, demandent ; » Ou csl Bri-
taniiicusT 1 inais faute d'entendre parler
de lui, ils tii'eni comme les auti'cs. Brilan-
nicu» était gaiilé au fond du palais, el
grace < son absence, aux précautions
bien prises, Néron fui proclamé saus le
moindre obstacle.

0 Ceci se passait pendant qu’on ))lcu)ait

Claude. Agrippine et ~éroll lui devaient
bien leurs larmes! Néron, en cette occur-
rence, se fil faire deux discours, tous deux
par Séneque, son précepteur et son four-
nisseur habituel. Lc premier étail l'uraison
funebre de Claude, qu'il débita en grande
|>Qin))e, (lu haut des rostres, a tous les ba-
dauds romains ; le discours étail élégant el
soigné, écrit dans le style ii la mode...
Dans une autre harangue adressée au sé-
nat, pleiue d'onction, de modestie el de
belles promesses, il s'engageait ne pas
étrejugcuT acharné, comme Claude; ii nc
pas entendre, comme lui, accusateurs ct
accusés, dans son palais; & ne pas livrer,
comme lui, toute la puissance il quelques
alTranebis... enun mot, se conduire toul
autrement que le prince dont il venait dc
faire ailleurs un si bel éloge.

Selon la coutume des empereurs, les
débuts de Néron furent d'une modestie
parfaite, d'une exquise mansuétude. " Lc
voili les déliccs du genre buuiain, l'idole
du peuple; quand il s’agii de signer la
sentence dc mort <’un voleur, il voudrait
Chose plus merveil-
leuse encore, il donne des jeux sans que

ne pas savoir écrire.

personne y périsse, pas une goutte de sang
jiroscrit ne coule par son ordre. «

flomc,depuis trois ans, parscs soinsgouvcrnéi;.
Au tempsde ses consulscroit étre i-etourcée :
t! la gouveroQ en pere. EdOnh, ~'6roo Guissaat,

A toutes les vertus d'Auguste vieillissckot.

” Mais au bout dc sept ou huit ans, le
charme impérial opére ; le vieux démon
de Caligula etde Tibére se réveille. Pre-
nez garde ! ce tigre apprivoisé a léclié un
peu de sangiiuinain.il sentsa race,.. Voici
les délateurs qui retnoiiicni a la surface;
les suicides commandés qui sc renouvel-
Icni, la lancette du chirurgien qui succede
au lacet du bourreau el 7 I'épée du soldai;
c’esl un Tibére enfant, un Tibere jirodi-
gue, artiste, musicien, iiantominie, et par
celaoiCme plus cruel ! Néron B était pasde
force a supporlei' le vertige du pouvoir...
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cl qui I'et supporté a dix-sept ans? Fai-
ble de cceeur, doucereux ct craintif, artiste
inclini devant ses juges, empereur trem-
blant devant son peuple, rougissant aisé-
ment, ct, par embarras d’es))rit et do con-
suporstilicux, craignant les réves
et les fantomes...

science :
Scs vices n'avaient rien
dc hardi ni dc grandiose.

Lui ctson ami Otlion couraient les rues,
la nuit, en perruque ct en habits d’esclave,
jetaient les gens dans les égouts, en ber-
naient d’autres sur des couvertures, bat-
taient, étaient battus, et revenaient parfois
rouis dc coups. Ce fut toujours le méme
homme, et ce tapageur du Pont-Milvius,
donl lajoie supréme était dc faire I’émeute
au spectacle, eut beau étre lyran et parri-
cide, il demeura toujours un gamin cou-
ronné. »

Ce fut par le meurtre de Britannicus
que Néron débuta. Il demanda & Locuste,
cnon un poison lent, timide, secret,
comme celui qu’elle avait si raffinement
composé pour Claude, mais un poison actif,
prompt, foudroyant, tJe crains peut-étre,
disait le Césarenfant &cette Brinvilliers, je
crains peut-étre la loi contre les empoison-
Britannicus tombe raide mort it
ia table impériale. Pendant qu’on I’cntcrre

neurs1

hla hate, et qu'un peu de pluie, essuyant
ie plilre dont Néron lui avail fardé le vi-
sage, montre au peuple les taches livides
du poison, les deux sages du palais (Séne-
que et Burrhus) consternés et gémissants,
s’enricliissent néanmoins des villas de Bri-
taunicus.

c’était le

« Britannicus mort,

d'Agrippine... Par une belle ct claii'c nuit,

tour

par une mer paisible, un navire pavoisé
glisse légérementsur le golfe de Baia. Dans
I'iniérieur, Agrippine, assise aupres de son
serviteur Crépireius, ayant Aurionie, son
affranchie,’ & ses pieds, s’abandonne a la
joie, a l'espérance. Néron I'a appelée au-
présde lui, I’a recue a Ba'ia, au milieu des
féles; lui adonnéa table la premiére place ;
N'éron, en la quittant & minuit, lui a baisé

les mains ct surtout les yeux (signe tout
particulier d’une vénération presque i-eli-
gieuse). Aurronic la félicite; quand fout S
coup le ponldu navire s’écroule au-dessus
de leurs tétes. Crépéreius est écrasé ; les
deux femmes se jettenth la mer. Atirronle
crie : » Je suis Agrippincl sccourci la mére
de César!...” Onlalue i coupsde rame...
Agrippine, blessée, échappe a la nage.

» Le peupleesten foule sur les cotes du
golfe. Les uns, montés sur des barques, les
autres s'avancgant a I’extrémité des digues;
ceux-1,1, dans les flots jusqu’a la poitrine,

tendent la main, appellent, réiwndcni...
des torches courent ¢cket la sur le rivage et
sur la mer... le péril d’Agrippine la rend
populaire. Le bruit an'ivc qu’elle est sau-
vée, la fouie court a sa villa de Bauler,
pour remercier les dieux avec elle.

» Agrippine, couchée dans sachambre,
n’ayant que peu de lumiére, une seule es-
clave auprés d’elle, attend avec anxiété
des nouvelles de] Néron... Personne n'ar-
rive; le messager qu'elle a envoyé ne re-
vient pas... Mais des hommes armés sont
arrivés, ils dispersent le peuple, enfon-
cent laporte, saisissent les esclavcs, accou-
rent a ja chambre d'Agrippine... I'esclave
qui est au])rés d'elle prend la fuite... " Toi
aussi, tu m'abandonnes! » lui dit-elle ;
puis elle regarde et voit Anicet. ic Si Né-
ron t’envoie pour me saluer, dis-lui que
jc suis rétablie; si tu viens comincttre un
crime, je ne croiiai jamais que mon fils
ait pu t'ordonner le parricide. » On l'en-
toure; un des compagnons d'Anicet la
frappe d'un baton a la téte : 'c Trappe le
flanc | » dit-elle a un autre, et elle meurt
de plusieurs coups d'épée.
indigne,
temps il effraye, et toutes les gloires de
Rome, toutes les vertus du sénat sont aux
piedsde Néron. Le sénat maudit Agrippine
au seul moment ou elle était (Ugne de pi-
tié...

4 Cc crime mais en méme

et Néron allarendre grace au Capi-

tole. Pourtant, quand le crime fut con-

sommé, il en comprit I’horreur...
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0 Mais ses remords cl les fanlimcs de
son imagination effrayée ircmpcchercnl
)>as de nouveaux crimes : Octavie, son in-
nocente ct jeune épouse, la sceur de Bri-
tannicus, fui exilée, ct au bout dc peu de
jours, on lui faisail dire de mourir. Tandis
qu’ioiplorant Néron, non plus comme sa
femme, maiscomme sa sceur, elle invoque
les souvenirs de Germanicus cl jusqu'au
nom d'Agrippine, on lui ouvre les veines,
etcomme le sang, arrété par la peur, cou-
lait trop lentement, ou la jette dans «n
baiu chaud donl b vapeur rétoulTc.

» Tandis que le sang impérial coulait
ainsi, querelles domestiques auxquelles le
peuple avait rarement l'indiscrétion dc sc
méler, Néron, laissant le pouvoir liSinéque
eta Burrhus, sc livrait a ses golts d’ar-
tiste. Il avait dans sesjardins un cirque ou
il conduisait des chars, devant un public
clioisi; le peuple commenca a se presser
aux portes et b demander qu'on l'adinit-
Néron avait dans son palais un théatre ou
il clianiail pour ses amis; le peuple, bon
courtisan, fit tapage, ne voulut plus dc ses
actems l'otuiieis, ct demanda : Néron !
Mais, si Néron chante, il faut, pour accom-
pagner sa voix, un cheeur de sénateurs, de
consulaires etde matrones... s’il monte sur
la scene, il faul que toute I'aristocratie I'y
accompagne... Cependant, les plaisirs de
Néron, ditTacite, ne luifaisaicntpas perdre
un crime, Tendantqu’il allaitfaire admirer
sa belle voix b Naples, pendant qu’a Rome
il soupaitmagnifiguementau coin dc toutes
les placcs, ct se senait de toute la ville
comme desa maison, pendant que le sénat
volait uq temple ct des prétresi la petite
fille de Néron et de Popée, sa seconde
femme, pendant ce temps-li éclataient I'in-
cendie de Rome ct les persécutions con-
tre les chréiiens. » Il fallait accuser quel-
qu’un du crime de I'embrascmeni de la
vieille ville de Romulus; les chrétiens,
dfjli si répandusdanstout I'empire, furent
sacrifiés k la vengeance du peuple et aux
plaisirs de Néron. " On mit, c’est encore

Tacite qui parle, une sorte d'ironie dans
leur supplice : les uns, couverls de peaux
de bétes, furent livrés a des chiens fu-
rieuvj d’autres mis en croix, d'autres sur
un ))al qui leur traversaitla gorge, revétus
de cire, de résine el de papyrus, quand
vintla nuit, furent allumés pour servir de
flambeaux. Néron avait prété scs jardins
pour ce spectacle (les jardins du Vatican,
ou s'éléeve aujourd’hui Saint-Pierre, i%-
glise métropolitaine du monde); comme
ony célébraitlesjeux du cirque, on voyait
César,
éclairées par des lioinmes vivants, se pro-
mener en habit de cocher, se méler au

dans ces allées somptueusement

peuple ou conduire son char... Depuis ce
jour, les chrétiens furent contraints a ca-
cher leur vie. Le christianisme qui se mon-
trait sur ies placcs, se réfugia dans les ca-
tacombes, et, s'efl'agant aux yeux du
monde, sembla se recueillir dans les téné-
bres pour y enfanter des vertus nou-
velles... u

A dater dc cctte époque, ies pi-oscrip-
liuns commencerent, répétition du régne
dc Tibéi'C, dc celui dc Caligula. Séneéque,
Burrhus, Tiiraséa, qui représentaient la
Rome stoique et philosophique, péiirent.

Les confiscations nourrissaient le luxe
de Néron; mais ce luxe, ces

lui suffisent pas : il
est dieu! Le sénat lui

impérial
splendeurs ne veut
étre dieu, il dé-
cerne des autels, comme s'étanl élevé au-
dessus de toute grandeur humaine (Ta-
cite), et le peuple tue des victimes sur son
passage. Il a égalé Apollon par son chant,
le Soleil par son habileté a conduire un
char ; il veut étre Hercule, et un Uon est
préparé (bien préparé, sans doute), qu’aux
premiers jeux de l'arene Néron doit, seul
et sans armes, assommer de sa massue ou
étouffer en ses bras. Mais pourtant sa di-
vinité ne le s?uve pas des teneurs donl
I'ombre d'Agrippine le poursuit- n Aux
porics d'Athenes, !c souvenirdu parricide
Oreste et des Euménides vengeresses de
son crime; aux portes dc Lacédémone,

-»«SG"*
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nom dc l'austére Lycurguc I’a ai'ietO ; il
n’a osé entrer dans aucune dc ccs villes...
Le sénat le félicite el li; monde I’adore...
mais lorsqu’il est venu a Eleusis et <(u’il
a entendu le héraut écartor de ces mys-
trres, I'évirés encore, les impies et les scé-
lérats... le pairicide s’csf himiblemcnt rc-
Ilié sans oser demander I'inillDlion... »

» Apres l'avoir souffert quatorze nus,
ex|iliquf; ii jui seul la mortde Néron. L’ar-
mée, qui depuis trois régnes uc combattait
plus, élait mécontente, ct désirait élever
au pouvoir un hommctiréde son sein, qui
lui prociM'at des pillages fruciueux ct de
bruyants IrioDiphes. SulpiciusGolba, d’une
illustre origine, étail I'olijet du choix des
soldais; Othon se joignit a lui. L’Ibérie
s'agitai la Germanie, les Gaute, la Lusi-
tanie, se soulevéient contre Rome. Néron
en recut la nouvelle; il s'éniut peu. Il re-
vint de Naples ii Rome, insouciant, ne
s’occupant que de sa belle voix, chantant
des couplets contre Galba et les accompa-
gnautd’une musique folatre. 11 passa ainsi
plusieursjours; mais, au milieu de la nuit,
ii apprit que la garde prétorienne, gagnée
par lesamis dc Galba, I'avait quilié... alors
il eut peur. » Il voulut se jeter au 'fibre,
mais il s’arréta, ct comme il désirait, pour
se recueillir, un lieu plus retiié, I'haon,
son affi-anclii, lui offrit sa maison... Il était
nu-pieds et en tunique; i! revétit une
paxda dc couleur terne, mit un mouchoir
devant sa figure el moula i1 cheval, ac-
compagné seulement de quatre hommes.
Arrivés au lieu o11 il fallaitquitier laroule,
ils abandonneérent leurs chevaux au milieu
des buissons et des épines, et ce (ut =
grand’peine, par un chemin semé dc ro-
seaux, que Néron pul parvenir au mur de
derriére de la villa. Phaon I'exhorta a se
cacher dans une sablonniére; il répondit
qu’il ne voulait pas étre enterré \if, de-
meura l& quelque tetnps, et but dans le
creux de sa main un peu d'eau de la mare
voisine. @Voila donc, dit-1l, le breuvage

de Néron !...
par un passage étroitqu’on venaitdc creu-

» Il se traTna sur les mains,

ser sous terre, rampa jusque dans ia cel-
lule ia plus proche, ou il se couchasur un
lil garni d’un vieux matelas et d'une uiau-
vaife couverture. Phaon le pressant en-
suite de s'arracher au plus tot a tous les
outrages qui lo menacaient, il fit creuser
devant lui une fosse b sa mesure, pleu-
rant i u Quel
grand artiste le monde va perdre | « Ce-

chaque parole et répétant

pendant arriva un courrier dc Phaon,
doni il saisit les dépéches ; il lut que le sé-
nat l'avait déclaré ennemi public et con-
damné au supplice des lois anciennes;
comme il demanda quel était eu supplice,
on lui répondit que le condamné, dé-
pouillé de ses habits, élait obligé de placer
sa téte dans une fourche, que la on le
battait de veines jusqu'a ce qu’il mourdt.
Effrayé, il saisit deux poignards qu’il avait
sur lui, en essaya la pointe et les cacha
ensuite, I'heure fatale, disait-il, n’étant pas
encore arrivée... 11 suppliait I'un de ses
compagnons.de I’'encouragerpar son exem-
ple @ mourir; il se icprochail sa propre
lidieié. «Je vis pour mon déshonneur,
sc disait-il, c'cst

c'est honteux! Néron,

lionteux! Il faut du cccui'
Allons, réveille-toi! 0o

Mais déja arrivaient des cavaliers avec
I'ordre de le saisir vivant. Au bruit des

pas, il s'écria en tremblant : io galop des

aujourd’hui.

counicrs a frappé mon oreille | (Homere.)
Et aidé par Epaphrodilc, son secréiaire,
Q se peica la goige. Il
lorsqu'arriva le centurion, qui, étanchant
la plaie avec son habit, feignit d’étre venu
le secourir. Tout cc que dil Néron, fut :
0 11 esl trop tard! Voilda donc celle foi
jurée I') 11 mourut sur celte parole, ses
jeux soi'taut de leur orbite cl prenant un

respirait encore

regard immobile qui fil frissonner les as-
sistants.

" Avec Néron finissait la dynastie des
Césars. En cent ans, quatre familles puis-
santes (ies Jules, les Octave, ies Claude
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les Domilicn) s’itaicnt usées tenir le
sccpire.» Il iiu restait rien, ni d’Augusle,
si heureux et si habile, ui du politique
Tibére, ni du fougueux Caligula, ni du
savant Claude, ni du puissant Néron; ils
n’avaient rien fondé, rien étabU de dura-
ble; la société sur laquelle ils avaient do-
miné sc mour.lit; la civilisation dont ils
avaient joui ne jetait plus que de mou-
rantes lueurs; mais sous la Rome splen-
dide cl brillante de Séron, une autre so-
ciété naissait, une civilisation nouvelle sc
prcpavait dans les ombres et parmi les in-
cessants périls des catacombes. Les llaiu-
bcaux vivants donl illuminé
ses jardins annongaient celte brillante lu-

Néron avait

nnirc du christianisme qui, deux siécles
écoulés, éclaterait sur l'univers ct ferait
rcnirer dans la nuit les tyrans cl les divi-
uités dc la Rome souillée, cuivrée du sang
des martyrs... '<Les catacombes, a dii un
éloquent auteur, les retranche-
mcnis du fond desquels le christianisme,

éwient

a force dc vertus, de priéres et dc tom-

beauT, faisait le siege de la capitale du |>a-
gauismc (1). » La était I'espoir et I'aveDIr
du monde, et tout l'ouvrage dc JL de
Champaguy, si spirituel, si intéressant, si
utile, tend a prouver cc qu’est I'iiomme
sans Dieu, ce qu'est la société sans la loi
divine ct ou va la pauvre bumanité quand
I’absolu pouvoir esl mis au service de tous
ses instincts. Ce beau livre est, sous une
forme neuve, une énergique glorification
de la religion révélée. Nous vous enga-
geons i le lire, car vousy trouveref, mes-
demoiselles, de nouvelles raisons d’aimer
cl d'honorcr cctie religion sainte, Ti la-
quelle vous devez tout ce que vous éles,
tout cc dont vous jouissez, car sans elle la
femme est abaissée, la famille annulée; et
pour vous en convaincre, jetez un regard
en arriére, sur le temps des Césars; jctei
un regard autour de vous, interrogez les
livres, voyez ce qu'est ia Chine, cc qu’est
I’Orient, et, en adorant la croix arborée
au-dessus de nos villes,
merciez Dieu !

bénissez ct re-
M“' E.R.

ESDC&TION.

GUELFES ET GIBELLMS.

I. — LES FIAKCES.

C’était au fond de I'un des plus beaus
palais de I’antique ville de Bologne.

Dans une chambre dont les poutres cl les
lambris de cyprés répandaient une odeur
aromatique, une jeune fille, assise dans
I'embrasure d'une fenétre, et penchée sur
un métier, s’occupaitb broder, avec une
mer\eilleuse habileté,
Iris-fin cl presque transparent. Elle sem-

un tissu de lin

blait animée d'une gaieté douce, ct des
cansmes, modulées i demi, décelaient la
joie innocente de son ame. Sans élre
belle, Léonorc pouvait plaire par I’expres-
sion noble ct calme de sa figure, par la
bonté parfaite qu’esprimaicnl scs yeux.

ctI’'on pouvaitdéji présager, dansla vierge
modeste, la femme ct la mére dévouées et
vigilantes.

Elle travaillait seule depuis longtemps,
et sa voix murmuraitdoucement VHymne
au Soleil, dontun pauvre de Jésus-Christ,
Frangois d’Assise, venait de doter I’ltahe,
lorsque la porte s’ouvrit et donna passage
aunjeune homme que Léunore salua d'un
sourire et d’un signe de téte alfectucui. Il
alla vers elle et resta debout, en silencc;
auprés du métier ; sa figure paraissait ani-
mée et sombre, commec s’il elt soutenu
une lutte intérieure, Uop forte pour sa

(1) Gerbet, Esciiisiss sur Home.



enfin, il étendit ia main vers le
tissu que brodait la jeune lille, ct lui dit
d'une vois mal assurée qui contrastait avcc
de la question : 1 Que
faites-vous donc la, cousine? <

Elle leva ks yeux, ct le regardant avcc

volonté;

riiisignifiance

douceur : » Vous le voyez, Lotliario, je
brode un voile.

— Tour vous? I'époiidit-il brusquement,

— Oui ! pour moi; pour...

— \lilj’entends 1... Léonore, écouiez-
moi | jcveux vous parler. Vous étes bouuc,
et je vous aiiuc, jc vous aime comnio une
sceur pleine d’indulgeuce, d« tendresse...
mais...»

Il n‘acheva pas :
les yeux baissés,

elle 1’écoutait assise,
tranquille, en appa-
rence, et rccueilUo commetoujours. U re-
pritd'une voLX plus timide ; » On nous a
fiancés I'un il I'autre, avant que nous con-
nussions la valeur de I'engagement qu’on
nous faisait prendre, et...»

11 hésita encore; Léonore était devenue
pale ; sa maiu qui jouait avcc laiguille
tremblait un peu ; elle voulut parler, sa
voix expira sur ses levres, mais se raffer-
missant aussitot, elle dit d'un ton ferme
et doux : »Et cet cngagemeni, Lothai'io,
vous ne désirez pas le reinplii' : c'cst la
ce que vous vouliez me dire, n'est-ce pas?

4Léonore, reprit-il avcc trouble, ne
vous offensez pas ! je sws tontce que vous
méritez d’affection; ic cceur ol vous ré-
gnerez ne devra point admettre une autre
image, et c'est parce que je ne puis plus
vous offrir cet atlaehement unique, que
j’ai mieux aimé vous pai'ler franchement
aujourd'hui.

— Vous avez bien agi, mon cousin,etje
vous en remercie, lui dit Léonore avec
beaucoup de douceur. Si, d'aprés le désir
de votre pere, mon bon oncle, j'avais recu
votre fui i
vous rendii; heureux :

l'autel, j'aurais tout fait pour
c’elit élé mon de-
voir et jua joie... Dieu en a dis|>0sé autre-
Mais
sijc renonce sans peiue aux droits d’une

ment... que sa volonté soil faite!...

560

! fiancée, jen’abdiquepascciixd’unesceur...
Vous aimez, Loiiiario! et quelle est celle
que vous aimez?

— Vous ne connaissez que son nom,
Léonore ; lajeune fille que j’aime, que je
désire épouser, se nomme ¢éatrix I'ran-
zoni.n

Ce nom parut résonner aux oreilles de
Léonore comme un glas de mort. Elle leva
sur sou cousin un regard cousterné, et lui
dit d \oix basse, avec une espdce d'effroi :
" BéatrixFranzonl liafilled'un Gibeliu ...
0 pauvre Lothario!

— Que voulez-vous, répondit-il avec
tiistesse, que voulez-vous, cousine? le ceeur
ne discute pas.

— Mais volre péere ne consentira jamais,
lui, fidéle soutien du tréne de Saini-Pierre,
a s'allier a un soldat des Hohenstauffeu,
cette race détestée !

— Béatrix est innocente des actions de
son pére... en admettant que ces actions
soientun crime.

— O Lothario! souveacz-vous du mal
que les Hohenstauffen et leurs adhéreuls
ontfail a I'ltalie! Le Saint-Siége opprimé,
les vicaires de Jésus-Christ humiliés par
une puissance temporelle, lespeuples foulés
aux pieds, la religion méconnue, les meeurs
avilies... voila, je Il'ai entendu dire aux
vieillards, le mal qu’ont fait parmi nous
les princes de la maison de Souabe.

— Mais Béatrix, qu'a-t-elle fait? reprit
le jeune homme avec impatience.

— Rien que de porter u» nom abhorré
par votre pere. Jamais, jamais il ne con-
sentira a celte union!

— Jamais je n’aurai d'aulre femme 1«
s'éaia I'impétueux Lothario.

Ce mol alla au ceeur de Léonore, mais
elle se contraignit et dit a son cousin ;
«Ce soir, Lothario, vos premiers liens se-

ront rompus... vous serez libre!

Il. — LA BUPIURE.

Uue heure apres, dans le cabinet de

travail du pére de Lothario, le noble Cen-
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tivoglio, Léonore se tenait agenouillée a
coté du fauteuil que le vieillard venait dc
quitter, et qu’il semblait avoir repoussé
avec violence. Il sc promenait dans la
cliainbre, le visage sombre, les sourcils
froncés, landis que Léonore, immobile,
semblait une vivante itnage de la résigna-
tion, 11se rapprocha d’elle, et lui dit brus-
quement : nVoudriez-vous m'avouer, ma
niéce, le motif dc cette rupture?

— Je n'ai nulle envie de me marier;
je n’ai pour Loiliario qu'une amilié de
parente, de sceur.

— Eh! qu’importe? Mon fils vous dé-
platt-il ? Avez-vous remarqué en lui quel-
que défaut qui vous fasse ombrage ?

— Je nc vois rien que d’estimable en
mon cousin; mais de grace, mon cher
oncle, a ce projet de notre
enfance. Permeilez que je reprenne ma
cousin conserve la

renoncez

liberté, el que mon
sienne... nous serons fort heureux. =

Savoix faiblita ce derniermot. Lc vieil-
lard secoua la tCic et murmura :

llILes temps changent et deviennent pi-
res; jailii, enfants et pupilles obéissaient a
la volonté des péres ct des tuteurs... au-
jourd’hui, iis nous imposent leurrouloir.
Au surplus, ma niecc. votre pfire \ous a
laissé dc trop grands biens pour que je
puisse ici contraindre votre inclination et
vous forcer a entrer dans ma famille.....
Si vous étiez pauvre, je saurais cc que j’ai
a faire... niai» je n’obligerai jamais I’opu-
lente héritiére a accepter la main de mon
fils... Donc, \ous Otes libre, u

A cemot, le ceeur do lajeune alle parut
sc briser ; ses sanglots longtemps contenus
cclaterenl; elle picnr.i amhcment, la léte
alipuyée contre une scribnm d'chénc. Lc
vieillard la regarda étonné; enCn, il lui
dit doucement : dLéonore, qu'avez-vous?
Paricz-moi avec confiance. Rcgrcltcz-vous
les paroles que vous venez dc prononcer?
désirez-vous contracter un autie engage-
ment? Parlez! Qu’avez-vous?

— Rien ! répondit-elle précipitamment.

rien, mon oncle... Vos paroles me sem-
blaient ameres, elles m'ont fait peine...
mais maintenant je suis contente, lieu-
reusc... je veux rester Ubrc, ctsi je puis,
comme auti'cfois, vous rendre des soins de
lille, je serai tres-satisfaite. )i

Le comte Bentivoglio secoua la téte, et
d’un ton grave il dit: cLéonore, une fdle
ne devrait pas .ivoir de secrets pour son
pére!o

I11. — LOTKAHIO

A dater de et jour, les parents el les
amis de la famille Bentivoglio furent dis-
cretement avertis que i'union si longtemps
projetée venait de sc rompre. On plaignit
Lothario, qui perdait une épouse aimable
etriche; on blama Léonore, qui refusait,
par un caprice inexplicable, la main de sou
plus proche parent, de sonami d’enfance,
(lu fils de ceux qui lui avaient tenu lieu de
pére etdc mére, et qui l'avaientsi tendre-
ment aimée. Sa résolution servit de texte
a mille propos diveii, et presque tous of-
fensants : les uns croyaient qu’elle rejetait
Lotiiairc parce qu’il ne possédaitque les
débris d’une ancienne fortune, noblement
sacrifiée a la cause des souverains pontifes;
d’autres affirmaient & voix basse et d’un
air indigné, que la jeune fille avait choisi
nn autre Cancé dans le parti dos Gibelins,
qu'elle allait s'alhcr aux anciens enne-
mis de sa l'ace et abdiquer des convictions
cimentées par b fortune ct parle sang de
ses belliqueux ancétres; les plus indulgents
I'accusaient de caprice, dc vanité, cl la
jeune lille n'avait personne pour la défen-
dre contre ce sourd murmure qui s'élevait
contre elle... personne!... pas méme celui
a qui elle s'était sacrifiée !

Lorsque, ainsi oppressée par ses cha-
grins secrets, par b froideur du vieux
Bentivoglio, par le blame public dont on
ne lui épargnait pas témoi-
gnages, elle sentait le besoin de Irouver
aupres d’elle un cceur ami, confident de

les amers

ses peines, ia pauvre Léonore quittait |
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chambre morne et triste ou elle travail- | blait vouloir le consoler dn refus de Léo-

lait. entourée de ses femmes, et sc rendait, jnorc, de la perte d’une fortune brillaute,

suivie de sa nourrice, a la vieille église de
Saiiit-Paul, dans la chapelle sépulcrale des
Bentivoglio, dedice au saint pape Damase ;
la, elle s’agenouillait prés du tomlieau,
ou, peu de mois auparavant, on avail en-
seveli sa mére adoptive, la mére de Lo-
ihario. La. et seulement lit, devant les
saints tabernacles, prés du cercueil ou re-
posaitun ceeur qui I'avaittendremenl ché-
rie. la pauvre fille trouvait refuge ct con-
solation; 1a, elle pouvaitdire:» Mon Dieu!
vous connaissez le fond de mon cceur, ct
vous savei sije suis orgueilleuse et avare !
Mameéii ! voussavei sile lwnlieur de votre
fils m’a colté cher!... Proteeteur des or-
plielios, ayez donc pitié de moi! Et vous,
ma meére, priez, priez pour moi 1 priez
“pour votre fils, priez... pour Béatrix ! »
Les faux jugemenia. les soupgons inju-
rieux du

inonde l'eussent trouvée moins
sensible, si, trop souvent, Bentivoglio, son
pére adoptif, n’elt paru y ajouta- foi. Uu
jnur méme. aprés l'avoir interrogée sur
scs projets d'avenir, demande U laquelle
elle ne faisaitque des réponses évasives,
il lui ditavec une fioideur sévére : « Agis-
sez comme vous l’enteadrez, Léonorc.
mais souvenez-vous qu’il est une cliose
qui éleverait une barriére éternelle entre
nous, une chose que je ne pourrais par-
donner, et qui attirerait les justes ven-
geances du ciel c'est une alliance avec
un Gibelin! »

Léonorc baissa les yeux en rougissant
comme une coupable ; Lolhario, qui élait
présent, palit; il voulut parler,
courroux iniligné que cette seule pensée
avail fait monter au front de son pere, le

mais le

glaca; il se tut, renfermant dans son sein
le fuial secret dont sa cousine éuit ta con-
fidente et la victime. Cependant, son pere
paraissait redoubler, pour lui, de ten-
dresse; il dépouillait sou\ent l'auslériié dc
son caractére pour lui donner des témoi-

gnages de conliance et d’estime; il sem-

et se prépara i> célébrer par une féte le
jour ou son fils atteignait I’dage de sa ma-
jorité. Un grand banquet léunit en effet
dans le palai» des Beutivoglio tous les sei-
gneurs guelfes de Bologne, etdu fond dc
son oratoire ou. dans ce jour de féte et de
joic, elle s’était tristement retirée,
nore entendait le bi'uil des voix cl la
gaieté bruyante des convives. Ce (loi d’al-
légresse expansive ne venait just(u'a elle

l.éo-

que |)our redoubler son trouble intérieur;
il lui semblaitqu’un grand malheur me-
nacait celle maisoi si joyeuse, et que U
féte du jour serait suivie d'un sombre len-
demain. Vers le soir, elle voulut desccndve
un instant dans son jardin particulier ol
elle cultivait quelques fieurs pour ia Jla-
done. etquelques pianles médicinales puur
les pauvres ; elle traversaita pas légers une
longue galerie tapissée d’armures que le
soleil couchant faisait étinceler, lorsqu’une
porie s’ouvril, et Lolhario parut devant
elle, pale, aylé, comme un homme prét
a prendre une décision de vie ou de mort.
ICLolhario, dit-elle involontairement, vous
quittez vos convives ?...

— Oui ! répoudil-il avec précipitation,
il le faut.. il le faut... Bonsoir, Léonore.
adieu, adieul... Ma bonne cousine, ne

moubliez pas ! »

Kn disant ces mots entrecoupés, il baisa
la main de Léonorc et s'éloigna
ment... elle voulut le rappeler...

ra)>ide-
il ue I'en-
tendit pas, et la lourde porte dc la galerie
retombant sur lui. le déroba aux yeux de
sa cousine. Inquiete, elle aurait voulu
parier a Lothariu, le forcer a s’expliquer,
mais elle n’osa hasarder
dans

une démai-chc
remplie d’trangers
livrés @ l'animation d'un long et joyeux
banquet. Elle rentra chez elle et pria long-

celle maison

temps... puis le silence de la uuii, le calme
quirégnail dans la maison la rassurant peu
a peu... elle s’endormit paisiblement.

La matinée était avancée, ct les songes
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confus qui annoncent le rivcil, nouaient
chiis I’espiil cic Léonove, lorsqu'olk s’en-
tendit appeler par une voix luiilc cl Irou-
biie. sa nouiiicc
étail devant elle, I’air 7i la fois surp ct
épouvanté. «Oli ! madame! cil! ma cliéie

Elle s'éveilla souilain

enfant, s'écria-t-elle, Icvcz-vous! monsei-
gneur vous demande... »

Léonore, surprise a son tonr, se leva,
s’enveloppa d’une longue robe blanche,
lattaclia avcc unc épingle d’or ks tresses
nouantes de scs clieveux, et courut vers le
cabinet du seigneur Beniivoglio. l.c vieil-
lard était assis, dans unc altitude forcée
dc cal’nc ct de raideur ; il tenait b la main
unc lettre dépliée, mais cette main irem-
bluir, et des gouttes dc sueur mouillaient
sesclievcux blancs lisez | «dit-il h Léo-
nore, en Jui tendant le billet.

Elk obéit.

" Mon seigneur et pere,

«Quand vous trouvercT ce billet, j'aurai
quitté ioti'e maison, ct je n'oserai pasy
rentrer sivousne in’y rappelez vous-méme.
J’aime la fille d'un Gibelin, d'un homme
que vous avez considéré comme votre en-
uemi pei'soiinel : je nc |>uis espérer votre
sanction pour cc mariage d'ou dépend
mon bonheur, et proCtant de la liberté
que me donnent mon (Gge et ks lois, je
m'unis cctte nuit li la femme que j'ai
Pardonnez-

choisie, il Béatrix Franzoni.

moi, mon pere, p.ndonncz-nioi! ne per-
mettez pas que ks divisions qui troublent
I'ii.ilic se placent entre vous et voire fils;
daignez recevoir S vos pieds votre fifs uni-
quectla seule compagne qu'il puisscaimer.
Jc prie ma bonne cousine Léonored'inter-
céder pour moi, et je me recommande ii
votre amour et h votre indulgence.

" LOTHARIO B.»

¢ Grand Dieu !s'écria doidoureusenicnt
Léonore, il est parti |

— Il est parti, i-épondit Beniivoglio
avce une froide fureur, il est parti, je fils
désobéissant, le sujet rebelle; il est allé

s'unir anx oppresseuis de I'ltalie, ct avant
peu, je n'en doute pas, il servira sous ks
baiiineéres dc Souabe, il portera la guerre
au sein de sa patrio, il poursuivra de son
épée in.oleuto les (deks soldats du vicaire
(le Jésus-Christ! Il estparti! il a ([uitlé la
maison de scs anccires, rarris, je k jure!
celte maison uc le reverra'ni vivant ui
mort: scsjours seront décimés, son liéri-
tagc donné i d'autres... car la malédiction
df son pére est sur lui ! »

Léonore, effrayée par ces paroles, s’était
jetée auxpiedsde son oncle, ct ne pouvant
parler, clic les tenait embrassés avec une
ardeur siipplianic. Il se dégagea violem-
ment, la regarda avec colére, et lui dit
d'un ton plein d’omcrtume et de reproche :
" El pourtant, sivous aviez consenti il de-
venir sa femme, tout ccci ne serait pas
arrivé | «

C’en étidl trop |[>our le cteur brisé do la

pauvrejeune fillo... elle tomba évanouie.

IV. — s51011T.

Une longue et bienfaisante maladie fit
perdreS Léonore lesentimentde scs peines;
dans CCSsituations intolérables de I'ame,
ladouleur physique est un bien, un soula-
gementsalutaire gtii détend I'arc prét iise
rompre. Cependant, avec lasanté, Léonore
rc\int au souvenir des chagrins dont sa
famille était abreuvée; elk vit son onclc,
plus monic et plus sombre que jamais,
dans sa maison désormais solitaire i elle
apprit, par les discours mystérieux de ses
femmes, que Lotiiario, la nuit dc sa fuite,
avait épousé, eu laclwpelle dcsl'ri‘ivs Pri’
clieurs, Béatrix. Franzoni, ct qu’il étiit
allé avec elle S Jlodéne, ville qui faisail
partie des Etats soumis il Frédéric II.

Comme son pére l'avaitprévu, lefilsilé.s»-
béissant n'avait pas tardé b devenir sujet
rebelle, et I’'on appritbkntdt que Lothario,
aprés avoir faitserment d'allégeance iil'em-
pereur, occupait un commandement im-
portantdans lI'armée qui s'apprétaita mar-
cher contre le saint-siége. Cetle derniére et
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faiale nouvelle fil dibordcr !lacoupe dc co-
lere dc Beniivoglio ; ilrcuouvclad'uneina-
ui&rc solennelle la inalccliciion prononcée
contre son fils; il rayason nom de Li généa-
logie dc la famille! @ @l délruire ou brdler
tous les objets qui avaient été Sson usage :
armes, vElcmcnis, meubles, livres furent
jetés au buclicr; le iioradc Lothario ne fut
pins prononcé dans la maison donc il avait
faitsi longtemps les délices; seule, Léo-
nore gartia letriste souvenirdu compagnon
(le son enfance, ct piia pour lui le Dieu
dojii la clémence est toujours préte i par-
donner au pécheur, et a recevoir dans ses
bras, d'une tendresse ioimcnse, le fils pro-
digue et repentant.

Ces guerres funestes, qui depuis cent
cinquante ans cnsanglamaientritalie, de-
vaient leur premiere origine i la donation
que fit de tous scs biens au saint-siégc la
comte.sse IHatliilde d'Este (1080). C'était
sous le pontificatdc Grégoire VII, ce saint
homme dc génie, luttant, au nom du chris-
tianisme, de la civilisation, des mceurs et
des lumieres, contre la force brutale I'cpré-
scntée par I'empereur germain, Henri 1V,
qui aurait voulu imposer fi la libre Eglise
de Jésus-Clirlst, le joug des princes tem-
porels, ct la faire céder au conilit dc leurs
passions. Mathilde, ame dévouée et fiore,
prit une vive part a ces luttes, et pour
alTeritirle pouvoir des souverains pontifes,
elle leur légua ses vastes domaines, dont
une faible partie compose encore aujour-
d’huile patrimoinedc Saint-Picrrc. Henri,
comme seigneur suzerain de Mathilde,
crut voir dans cette donation une violaiioa
des droits de I’'Empire ; il déclarala guerre
au saint-siége, assiégea Home ct s'en em-
para aprés une longue résistance. Gré-
goire VII mourut & Saleme, exilé de sa
ville pontificale, ct répétant a ses dernii;rs
moments : J'ai aimé la justice, j'ai hai
I'iniquité, c'est pcnirquoi je
eml | Henri IV, sur lequel la main de
Dieu s'était appesantie, mourut a Liege,
banni de I'Empire, poursuivi par des fils

meurs en

ingrats, et abandonné dc tous ceux qui
avaient été les serviteurs dc sa fortune.
Mais sa mort ne mit pointfin a ccs dissen-
sions. HenriV,son fils, poursuivitla guerre
contre I'Eglise; les papes continuérent a
protéger la liberté itafique en s'appuyant
sur la France, cette fille ainée de I'Eglise,
cet amiquc cl noble refuge des opprimés;
la guerre devint plus redoutable sous
I'cnipercur Frédéiic Barberoussc; plusque
jamais la liberté du saint-siége, I’indépen-
dance de I’Italie semblaient menacées par
un princc dont I’Europe aibiirait les ta-
lents, labravoure et I'indomptable énergie ;
pourtant, cette grandepuissancefulabaissée
devant un rieiUard; cette force redou-
table pfia; cette ambition sans rivale vint
tchouei' aux pieds d’un prétre, qui n’avait
d’autres armes que la douceur dc Jésus-
Clirist. Frédéric, [vaincu par les Milanais
(1162), demanda lapaix ella réconciliation
aupape Alexandre |11, qui, glorifiant Dieu,
s’écria, enrecevantles actionsde graces des
villes d'ltalie, pacifiées et délivrées : Le
Seigneur a liou/tt qu'un vieiliai'd et u»
pivlire triomphat, sans combattre, d'un
empereur puissantetterrible ! » Frédéric,
devenu l'appui de I'Eglise, I'espoir de la
croisade, périt, comme on le sait, en tra-
versantle Cydnus, laissantla mémoired’un
prince qui avait su trouver plus de gran-
deurdansl'humilité de sa défaite, que dans
la pompe de ses plus éclatantes victoires.
Henri VI, son fds, lui succéda ct périt
jeune, apres un régne plein de tyrannie
cl de cruauté. Frédéric Il, son héritier,
encore au berceau, eutpour tuteur le pape
Innocent I11, qui le fit élever avcce la ten-
dresse et les soins vigilants d’un pére, se
flattant peut-étre d’inspirer a ce piince
enfant le respect et I'amour de I'Egfise,
qui le couvrait de son égide et Il'abrilait
dans son scia matcrncL Mais I’esprit de
révolte et d’ambition que scs ancétres lui
avaient légué avcc leur sang, prévalut sur
fes souvenirs reconnaissantsde la jeunesse,

et lui aussi, filsde I’Eglise, sc tourna contre
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sa meére. La guerre reprit avec [urciir; les
faciions divisaient I’ltalie ; ks Guelfes sou-
tenaient I’indépeudance du saint-siégo et
la liberté de la péninsule; ks Gibelins,
partisans de I’Empire, clierchaicct i faire
dominer la couronne iiiipiriaie, sur toute
I’Italie, et & enlever aux souverains pon-
tifes l'autorité etla puissance qui, entre
leurs mains, servaient suriout h la défense
des opprimés (1249). Chaque jour ks
parlis en venaient aux mains, I’on ne pou-
vait prévoirieteime de ccs fatalesdivisions,
quand, dans toute la Lombardic, une ligue
forinidabio sc forma contre Frédéric. Ce
prince possédait ii un degré éminent les
qualités brillantes cl chevaleresques parti-
cuhéeres a la maison de Souabe ; il brillait
a la fois au pretnier rang des chevaliers et
des poétes; on un siecle Tle foi, il
afiichaic I’indilTérence religieuse la plus
compléte, et il n’avait pas lougid'apporter,
au sein de l’austére Allemagne ct ile la
pieuse Italie, les tnceuis les plus corrom-
pues de I’Orient, Ces doux griefs avaient
éloigné de lui les peuples qu’auraient con-

mais,

quis peut-étre ks graces de sa figure, les
charmes de son esprit et I’attrait d'un ca-
ractere ouvertet Ubéral. Lothaiio avait subi
cependantlecharmede ccs séductions exté-
rieures auxquelles se joignaient pour lui
les séductions plus fortes encore des pa-
rents de Béatrix ; ks souvenire dc lanti-
que fidélité vouée par ses péres au trlne
dc Saint-Pierre, ne purent lutter contre le
double enspire exercé par un prince élo-
quent et brave. Les lannes de Léonore
coulérent sur cette défection ; elle pleurait
devani Dieu: I'italien oublieux de I’ltalie,
le sujet révolté contre son prince, le catho-
ligue armé contre I’'Eglise, etde tons les
chagrins que lui avaient causés Béatrix ct
Lolhario, c'était le seul qu'elle edt peinea
leur pardonnei’.

Nais bientdt a ces douleurs silencieuses
vintscjoindre une dévorante inquiétude.
L’armée impériale était entrée eu Lom-
bardie, ct chaque jour les deux partis se
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livraient des combits meurtriei-s, dont les
déials pénétraient jusque dans la solitude
du palais Bentivoglio. Le vieillard les écou-
tait avec une impassible froideur, ne de-
mandant qu'une seule chose: " Les Guelfes
ont-ils le dessus? » ne puisant de joie ou
dc tristesse que daus les victoires ou les
défaites de sa cause. Léonore, elle, épiait
les noms des blessés et des morts dont on
faisaitlalugubre énumérallon; péale, trem-
blante, elle ne sc rassurait que lorsque le
nom du compagnon de son enfance n’avait
pas I'ésonné a son oreille, et, méme alors,
elle se disait: «Il n'a passuccombé dans k
combat d'hier, mais dans celui d'aujour-
d’hui ! Osaints anges! défendez-le, ctsur-
tout, sauvez son aine ! Qu’il ne périsse pas
banni du sein de I’Eghse et sous le poids
de ses terribles anaihémes! «
Unjourd’hiver, quand k ventetlapluie
fouettaient les viU'cs, mélés 1 de sourds
roulements de tonnerre, Léonore était as-
sise aupres de son oncle, dans la grande
salle du palais; pour distraire le vieillard,
en proieii de sombres préoccupations, elle
lui avait proposé une partie d'échecs, ct
tous deux, absorbés en apparence parce
jeu, les yeux fixés sur les pions, se li-
vraient a leurs pensées, et sans se les com-
muniquer, ces pensées se rencontraient...
lls levérent lesyeuxd'un commun accord:
la portiére venait d’éti'e soulevée par une
main discréte, ct debout, do la
porte, se tenait un religieux de l'ordre des
Fréres Mineurs, hien reconnaissable a sa

au seuil

robe de bure serrée par une corde, & sa
téte rasée ct & ses pieds nus dans des san-
dales de cuir. Sa physionomie et sa conte-
nance étaient graves et ti-istes. «Entrez,
mon frére, prononga Bentivoglio, et dites-
moi ce que vous me voulez.

— Que la paix du Seigneur soit avec
vous! répondit le frére en s’avangant.

— Amen | que demandez-vous?

— Je suis chargé d’un triste message...
puisse la grace du Seigneur vous adoucir
mes paroles ! ¢
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Unc faible rougeur monta aux joues du
vicUlaid, fomme s'il elit subi une lutte iii-
téiicure; Léoiioic, au coiitraiie, avait piii :
Cl’arki! mou fieie, icprit-il, parlez sans
craiutc ; il n'est plusdc triste nouvelle pour
moi.

— Eh bien, seigneur, I'armde Impériale
ct les troupes de la Ligue se sont rencon-
Irées liii'r ii Soudrio, et le seigneur Lo-
tliario, votre fils, a péri, fiiortelleraent
frappé d'une fléche.

— La Ligue a-t-elle triomphé?

— Oui, seigneur.

— Tout est bieu, alors... .Apprenez,
mon frere, que depuis longtemps je n‘avais
plus de fils... Ma maison s’est consolée <le
sa perle, mais jamais elle ne se consolera
de sou déshonneur.

— Dieu pardonne, seigneur, et vous ne
pardonneriez pas?

— P.is de pardon pour le traftre ! pas
de pardon pour I'ingrat |

— Jc mo retire, seigneur; il ne con-
vient pas au ministiTC de pais dont jo suis
revétu, d’ouir de telles paroles. Jc prierai
pour votre fils... el |)Our vous, n

Le religieux soitit lentement; au mo-
ment ou il traversait 'a galerie, Liouore,
les yeux remplis de larmes, le rejoignit et
s’écria : » Tlloil pére, nc s'est-il pas récon-
cilié avec Dieu avant que de mourir?
I,’avez-vous vu h sa derniére heure? Est il
morl seul, abandonné?...

— Non. ma fille, non ; la divine provi-
dence m'nvait amené auprés de lui, sur cc
clwin|> de bataille oii mes fréres et moi,
nous clierddons a conquérir des &mes au
di\en Maitre ; Lotliario est mort clans mes
bras,
est mort cn implorant le pardon clo soji

repcntaiit, absous et réconcilié; il

pere, et en recommandant sa veuve et son
fils orphelin, a la bonté d’une dc scs jia-
rentes, qu'il nommait Léonore... Est-ce
vous, madame?

— C'est moi, répondit-elle cn pleurant

avec moins d'amertume; c’est moi, etje

promets entre vos niniiis, mon jlérc, d'ac-
complir le dernier veeu de Lothario, n

V. — ILA VEUVE.

Deux, années s'étaient écoulées, leiir.s
longues ct mornes journées avaient passé,
plus graves, plus austéres quo jamais, sniis
les voltes du palais Beniivoglio. I.e temps,
la maladie, les chagrins avaient laissé leurs
traces au front de Léonore ct assombri
les graces de sa jeunesse; mais ces [>é-
nibk'S épreuves de la vie n’avaient fait
(lii'augineiiler la bonté, I’incinlgcntc dnu-
ceur dc son ame; mais l'ingénlpuse |)cii>:-
sance de la jeune filic échouait devant la
cloilcur et le ressentiment paternel ; cello
douleur ne voulait pas étre consolée, co
resseniiineut nc voulait pas étre apaisé,
ct ni le nom dc Lotliario, ni celui de sa
femme ne pouvaient fitreprononcés en pré-
sence de Beniivoglio, sans exciter en lui
une ameie et sombre fureur. Cependant
Léonore avait en secret fait mille démar-
ches pour découvrir la demeure de Béa-
trix, scs efl'orls étaient demeurés sans ré-
sultat; le tuteur de Eéatriv, avait quitté
I’Italie a la suite de Il'enipeieur, ct était
morl]>eudc temps aprés son arrivée en Al-
lemagne ; i! ne restaitplus d'autres parents
illajeune femme, dont la famille avait jiéri
presque tout entiére clanslesguerres civiles,
ct Léonore, >bout de
pas espérer (Jue la veuve de Lotliario elt
survécu il son mallieccrcttx mari,

rcciierches, n’osait

lille les
reconimaudaii lous deux au ciel, ct sentait
diaque jour le poids de l'isolement re-
tomber plus posant sur son ceeur; mais,
fidéle aux habitudes de sonjeune Sgc. dans
ccsmoments dc tristesse, elle allaita I’église
(ie Saini-Paul; la, prés des tombeaux dc
scs aiicCtres, elle priait plus calme et avec
un plus complet détadioment d'elle-inime.

Un soir, elle éiait I'cstéc dans le saint
lieu plus longtemps que de coutume;
I'ombre enveloppait la vaste église, et
seule, une lampe, fondée par un des .Vieux
de l.éonore, jetait une palo lueur dans la
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cliapclle sépulcrale. Léonorc sortaita pas
kiils, obéissant i I’'appel d’un vieux preélre
qui se disposait a feriuei' les portes tle I'é-
glise, lorsque, prés du tombeau dc la mere
de Loiliario, elle crut voir une femme
agenouillée cl la tClc pencLéc sur les pieds
dc luarbic de la siaiue qui ornait ce sé-
pulcre. i’Uussiie par un mouvement de
curiosité, elle s’a|>proclia, et louclia légére-
ment le bras de cette femme, en luidisant ;
B On va fermer les iwrtcs | »

L’étrangere se releva, et Léonore vit
qu’elle tenait piir la main, et presque ca-
clié sous sa mante noire, un pciit gargon
en deuil comme sa mére. " Que faisiez-
vous la, ma cliére dam« et sceur? dit Léo-
nore d’un ton aiTi;ctucuxrefliai-quant I’as-
pcct irisle et [lauvie dc I'inconnue et de
son lils; ccllc chapelle esl celle des Benii-
voglin, si vous aviez besoin dc leur appui,
ils seraient heureux de vous I’accorder.

— Vous vous trompez ! ré()ondii la
jeune femme en secouant la téte, vous
vous trompez! les Bentivoglio me ropous-
seraient du seuil de leur palais, cette cha-
pelle, ouverlt a lous, est la seule de leurs
demeures ol je puisse librement pénétrer
ct pleurer sans coutriunte... Pourtant,
moi aussi, jc porte le uom dc Bentivo-
glio !...

— Giand Dieu ! qui ctes-vousT » s’écria
Léonore en attirant I'inconnue sous le
rayon de la lampe... Elle la regarda : c’é-
tait une femme toute jeune, dont le deuil
des veuves reliaussait la mélancolique
beauté. «Béalrix ! s’écria Léonore, Béatrix |
est-ce bien vous? »

Béatrix l'avait aussi reconnue, et pleine
d’émotion, elle serrait les mains trem-
blantesdc Léonore : elle sortirentensemble
dc I’église. 0 C’esl vous 1 dit encore Léo-
uore, et cet enfani?

— C’est le mien 1c’est le sienl ¢ ré-
pondit Léatrix en élevant son fils dans scs
bras. Léonore le regarda attentivementaux
fjibles lueurs du crépuscule, ct soupira.
Ce [letit garcon i-essemblait & Lotliacio en-

fant ; il rappelailfi la mémoire de Léonorc
ks jours de sajeunesse, les projets de bon-
heur, ks aiTections flétries et ks malheui-s
irréparables de sa maison. «C'estdonc I3,
dit-elle, k dernier rejeton des Bentivo-
glio!

— Oui, maisun rejeton repoussé, banni,
méconnu, croissantdans l'ombre et dans
la pauvreiél

— Vous étes pauvre ’ vous souffrez ! dit
Léonore; hélas! ma sceur, pourquoi vous
étes-vous si longtemiis dérobée a mc.s re-
clierclies? Depuis deux ans, vous avez élé
m.v seule pensée, et vous, vous n’avez pas
songéa réclamer votre partdc mon amitié 1

__Pardonnez-moi ;je savaispar Lotliario
combien vous étes bonne, mais jc n'ai pas
osé me jnésenter devant ce sévere vieillard,
ennemi de ma race, et qui a maudil son
fils, parce qu’il s’é¢iait uni a moi! Jai
craint d'appeler sur cet enfant la malédic-
tion qui avait pesé sur sou pére... Olil
pourquoi Lolhario ni‘a-t-il aimée ! Four-
gnoi, jeune, ignorant le monde, pressée
par mon tuteur qui voulail donner un nou-
veau soldat a la maison de Souabe, pour-
quoi ai-je accepté samaiul... JI vivrail,
et une aulre, plus heureuse, lui et donné
un als, liéiitier des droits desesancélres ! <

Toutes deux pleuraient; Léonore dit
enfm: ..Voulez-vous me confier voire en-
fant et permettre qu'il repose cette nuit
sous le loit des Bentivoglio? Je tenterai
une démarche, et si Dieu me seconde, le
Cls de Lothario rentrera dans ses droits.

— Disposez de mon Jacopo, répondit
Béatrix prenant I'enfant @ moitié endormi
et le déposantentre les bras de Léonore,
vous étes sa seconde mere.

__Je Yous reverrai demain, dit Léonore
en l'embrassant; mais vous, ot demeurez-
vous?

— lci, pres de I'église... J’éprouve une
triste consolalion a venir prier 1a, prés des
tombeaux des ancétres de mon époux...
Lui seul est banni de ce lieu dc repos,
mais il me semble que son esprit visite le
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licn ot sa femme prie etou sa indrc I'c-
posc... Mais, ndieu, a dcmaiiil »

Elle embiassa encore I'enfant assoupi,
el toutes deux, quiltant le porclie 1i i’om-
bro duquel elles s’iiaicut cachées,

gnOrcnt leurs demeures.

rega-

Vi, L’ORPHEIIN.

L6onoie iculia au palais sans éti« aper-
cue; elle fit dresser un pelit Ut dans sa
ciiaiubi'c et 'y coucha I’enfaiit qui dormait
d’uiisommeildoux etprofond; en le tenant
dans sesbras, en voyantsa tOle bruiie ap-
puyie sur son épaule, en I'eniendant au
inilieu de son sommeil, muimurer d'une
voix endormie : « Bonsoir, ma meére | «
Léonore soupira encore ct se dit : «Pour-
quoi n’est-ce pas mon enfanl ? « Mois une
pensée plus liaute fit taire ce mouvement
d'involontaire jalousie, et elle reprit : a Il
n'est pas mon fils, maisje serai sa mire;
béni soit Dieu qui I'a voulu ainsi !'u

Elle ne sc coucha point, elle passala nuit
a prier et a veiller sur I’enfaiii, Lorsque le
jour se leva, elle baisa douccmenl au front
le petit Jacopo, qui s’éveillant aussitdt, lui
jela les bra” autour du cou en disant :
" Bonjour, boffjour, ma mére ! >x

iMais en tournant les yeux autour de lui,
il s'apercut qu'il élait dans une maison
étrangere, entre ies bras d’une feroiue in-
connue, el les larmes faciles de I’enfance
inondérentsesjoues : »Ne pleure pas, cher
enfant! dit Léonore en lui donnant des
gateaux el des fruits, ne pleure pas, tu re-
verras ta mére aujourd'hui.

L'enfant apaisé par ses caresses, se laissa
lever ct habiller; lorsqu’il futvétu, Léo-
iiore lui fit joindre les mains, et répéter
avcc elle :« Mon Dieu, ayez pitié de nous!
Assistez-nous! »

Puis elle sortit avec lui de la chambre,
Jacopo, insouciant, Léonore, émueet ireni-
hlante.

Elle arrivailiachambre de son oncle, ou
ses infirmités le retenaient souvent, ct ol

elle lui prodiguaitles soinsd'une fille tendre

% v -

et pieuse. Elle ouvrit la porte d’une main
timide... le vieillard dormait sous ses longs
rideaux de soie; elle prit le pelit Jacopo,
le posa sur le lit dc son aieul, en lui faisant
signe dc garder lesilence, puis elle se relira
dans l'oratoire voisin, qui n'était séparé dc
la chambre quo par une portiere. Quelques
minutes, siécles d'angoisse et d'anxiété,
s’écoulerent; son nom, prononcé jiarune
voix impérieuse, |’appela dans la chambre
de son oncle. Les courtines du lit étaient
soulevées; le vieillard, ajipuyé sur son
chevet, regardait Jacopo, qui paraissait
plus surpris qu’épouvanté, ct dit brusque-
ment a Léonore : « Quel est cet enfant? »

Elle se laissa tombera genoux devant le
lit, et entourant Jacopo d'un de ses bras,
elle répondit :» Mon oncle, pouvez-vous le
demander ? Regardcz-Ic, ct voyez s’il n’est
pas la vivante image de... »

Le vieillard frémit; il regarda I'enfam
appuyé sur I’épaule de Léonore; une pro-
fonde émotion selisaitsursestraits austeres;
cependant, il dit froidement; c C'est donc
lui ?...

— Cestvotre petit-fils, I'enfant de voire
filsunique, mort loin de vous, tué a lallcur
de ses ans, sur un champ dc bataille; au
nom du Dieu des miséricordes, mou on-
cle, nc I'cjctcz pas cct orphelin!

— Quil aille rejoindi'c sa mére, les ]>ae
rents de sa mere et le prince excommunié
pour lequel son pére a donné savie!

— O mon oncie, quelle triste raillerie !
Sa mére est pauvre etvitdu travail de scs
mains, ses parents sont morts; Frédéric
est au fond de I’Allemagne; il ne reste i
cet innocent que vous, vous son afeul, son
pére; le rejetterez-vous ? Il estie légitime
héritier de votre nom; le condamnerez-

vous b I'obscuriié et a I'abandon ? »

Bentivoglio ne répondit pas; Léoiioi'C
saisit sa main et labaisa en pleurant;

«Si, ajouta-t-eUe, vous ne voulez pas
céder ii la tendresse paternelle, b I'inno-
cence ct au laaliieur de ce pauvre enfant,

! cédez du moinsJila priere de celle que vous



— SCO —

nommez votre fille... J’aimais Lotliario,
mon pere, je l'aimais comme I'époux que
vous in’.iviez désigné, et lorsqu’i) nous a
quittés, j’ai soulTerf autant que vous, plus
que vous... C'esl au nom de mes souffran-
ces et dc mes laimes que je vous supplie
d’adopter cet enfant et samere; c’cst la le
seul reméde que vous puissiez apporter a
une blessure qui saigne encore, et que jus-
qu’ici Dieu seul connaissait. »

Léonore avait vaincu ; le vieillard prit
I'enfant dans scs bras, Jc baisa au front et

le bénit; des lamies sillonnaient sesjoues.

et il disait : » Que n'ai-jc pu ainsi bénir
son ptrc 10 ma généreuse fille, vous m'avez
appris a pardonner! »

Le mome soir, Beatrix fut regcue dans la
maison dc son beau-péere, comme une GUc,
commenncsceurbien-aimée, cl sacousine
s’effacapresque pour lui laisser la premiere
place dans celte demeure, dont Jacopo
devenait I'héritier. Léonore ne sc maria
jamais; cependant, elle fut mere par le
ceeur, car I’enfant de Lothario était devenu
son fds!

SI™« EVELIHE UIIRECOURT.

LA CLEF D’OR.

|.LKCKKDE D'alLSACE.

En 1420, Rudolpli, évéque dc Savcrne,
fit élever sur la montagne de Holi-liair
unc forteresse qui devait servir li protéger
ia ville contre une invasion étrangére, et
devint, quelques années plus taixl, la pro-
priété du baron de Ccroldseck.

Marié fort jeune h une princesse dc
I'Empire, il en avait cu trois fils, Slgis-
mond, Roland et Félicien. La naissance
dc cc dernier avait colté la vio a sa meére,
ot comme il en était lo portrait vivanl,
c’était des trois fréres celui que le baron
chérissait avec le plus de tendresse,

Roland, bon et généreux autant que
Félicien, ne ressentait aucune jalousie dc
cctte préférence marquée.
contraire,

Il pensait, au
qu’il était juste que l'amour
paternel se l'oportat avec plus d’¢panchc-
ment sur celui d'entre eux, qui plusjeune,
et privé des caresses de samere, avait plus
besoin d’etre aimé.

Il n’en étaitpas demOnie de Sigisiiiond;
cet orgueilleux s’indignait dans sa fierté
qu'on accordat a un autre ies soins et les
prévenances, les honneurs ctles soumis-
sions qui n'étaient dus qu'S lui seul, puis-
qu'il était I'atné de la famille, et qu'il
devait hériter un jour des titres de son
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pere. Malheur au paysan qui rencontrant
les trois fréres, ne les aurait pas salués
humblement, en respectant toutefois leur
ordre hiérarchique; Sigismond lui aurait
sévérement rappelé qu’il était le premier
cn ligue, Roland le second, ct que Kéiicien
n'était que le dernier rameau de leur arbre
généalogique.

Souvent, le vieux baron dut interposer
son autorité entre Us rivalités de ses fils,
ct, loiiquc le moment fut venu, ou Dieu
le rappela dans son sein, ii s'affligea, pré-
voyant que sa mort allait iaisser son en-
fant de prédilection exposé a la jalousie
haineuse de son frére afné.

Il avait fait élever deux autres forteresses
a quelque distance du chateau dc Iloli-
Jlarr, le partage sc fit donc aisément. Si-
gismond prit le titre ct la baronie de
Hoh-Barr. Ses freres se retirerent chacun
dans un des petits chateaux forts, ct Ro-
land fut le seigneur du Grand-Geroklscck,
Félicien celui du Petit-Geraldseck; mais
tous les deux devaient leconnaitre pour
leur maftre et suzerain le fiei' Sigismond,
dont la main de fcr ne tarda pas & s'appe-
santir sur les

infortunés Savernois. Les

impots et les I'cdcvances furent augmentés.
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les paysans éuient batlus pour la moindre
faute; enfin, on et dit que le baron de
noh-BaiT s'attachait h faire regrciler son
vertueux pere.

Un jour cependani, un ciel serein se
montra sur le pays. Les paysans rcvClirent
leurshabits de fotc, on cueillitdesbouquets,
les lefraiiis des vieilles bal-
I'ilsace. Depuis longtemps on
n'avait été si joyeux... C’estquelcseigneur
bieu-aimé, ie frere du tyian, le jeune Fé-

on fredonna
lades de

licien, recevait d,ms son chateau du Petii-
Geroldseck, la belle Léonide, la fi.mcée de
son ceeur. Brave autant que noble, Féhcien
avait été admis par le comte de GralTen-
stein au nombre des seigneurs qui aspi-
raient a la main de sa file.

11y avaitdans la famille des Graffensteiii
une vieille coutume que ses descendants
n'auraienl pas osé laissé tomber en désué-
tude.

Leurs nombreux trésors étaient renfer-
més dans un souterrain, a la porte duquel
veillait sans cesse un énorme crapaud, te-
nant entre ses dénis une petite clef d’or,
la clef du souterrain.

« Celui qui voudia devenir I'époux de
» la fille ainée des Graffenstein, disaitla
0 chronique, devra se rendre de nuit prés
» de la porte du souterrain ; &une distance
a de vingt-cing pas, il se mettra a genoux,
0 s'avancera en rampant, et arrivé devant
Vle g.irdien des trésors, il approchera ses
» levres des lévres du crapaud, et prendra
jpainsi avec la bouche la |>etite clef d’or. >

il était dit aussi que celui qui tireraitle
glaive en celte occasion, u'obtiendrait
jamais l'objet de scs désirs; tandis que
celui qui ferait comme la chronique le
prescrit, deviendrait riche, puissantct heu-
reux.

Le comte de GraCenstein assembla les
douze seigneurs qui soupiraient )>our la
belle Léonide, et leur apprit quel était le
seul moyen par lequel ils pourraient I'ob-
tenir. A cc récit, ]Ja plupart éprouverent
i:ne répugnance si inviocible qu’ils se ic-

tirerent. Sigismond, baron de Hoh-Barr,
et Félicien, seigneur du Pelit-Geroldseck,
furent lesseuls qui demeurérent.

« Pour [losséder la fille ct les trésors du
comte, se dit Sigismond, je tuerai le cra-
))8ud. L’orgueilleux croyait a une partie
de lalégeniic, et n'ajoutaitpasfoibl'aulre.

— Pour devenir I’iieurcux époux de
ma Léonide, pensa Félicien, i! n'est au-
cunerépugnancequfje ne puisse vaincre. »

Animés de pensées xi différentes, cha-
cun des deux freics prit son heure pour se
rendre i I’entrée du souterrain.

Sigismond, en sa quahic d’afné et dc
suzerain de son rival, s’avanga le pre-
mier, le front haut, le regard menacant et
I'épéo an )iuing. 11 frajipa le cral)aud de
son glaive, mais la lame se brisa, comme
si elle edt rencontré un wclier, et I'un dc
ses éclats revint frapper a la tete le baron
de Holi-Barr, qui, la rage au cceur, se re-
tira dans son chateau, ou il mourut de sa
blessure.

C’élait au lourde Félicien; celui ci sc
mit a genoux, fit une vive priere, puis,
les bras en croix, il se iralna sur les ge-
noux jusqu'a la porte du trésor... et rap-
porta dans sa bouche la petilc clefd'or, au
comtede Craffensteln.. Léonide élait & lui !

Le jour des fiancailles, le comte, et scs

enfants suivis de leurs vassaux, sc rendi-

renten cérémonie a I’endroit ou le cra-
paud taisait sa résidence, Félicien I'appela
J>ar trois fols, puis rejetant la clef dans le
massif qui lui servait dc retraite :

- Serviteur fidele et vigilant, lui cria-
t-il, garde bien précieubement celte clef
d'or jusqu'au jour des fiangailles dc uotre
fille afnée » (1).

MAX Df Revel.

(1) Citle clironique estencore rupaailuH dans
le pays. Les jeunes Klles se monlrent avcc eiii-oi
le massif dans lequel ellos supixisenl que lo
crapaud est ri.|iré.

Ce qu’il y ade vrai, c’est qua un qu.ntfle
lieue environ des ruines du chateau Ue Graf-
feosleio, est uae petite chapelle creusée d.ms le
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LA BIBLE DE MA MEBE.

De tout ce que ma meére & sa mori a laissi,
Eveillant sa mémoire cn la nuit du passé,

Rien nc rappelle plus son cctiii' fervent, setisiliie,
Ne la fait mieux revivre a mes yeux que sa Bible |
Dans la joie ou les pleurs, chaque jour elin allait
Cherclier au livre saint I'appui qu’il lui falUiil ;

Et lorsqu’elle achevait sa pieuse leciure,

Sa peine élait moins vive ou sa gafté plus pure.

Je crois cncor la voir, joignant ses blanches miins
Sur I'Evangile ouveit, vase offert aux humains,

i puiser I'espérance, y recueillir ce baume

Qui console au palais comme sous I'huinfalc chaume.
Chrétienne, elie y irouvait le calme souhaité

Sur la page divine ii son ame apporié.

Ce livre est ic premier oii ses trois enfanls lurent;
C'cst leilernier aussi que ses yeux parcoururent.
Surl'océan du monde il sut la diriger;

C’éiait le gouvernail de sa voile cn danger.
Ensemble il lui servit de compas, dc boussole;
Jésus fut son amant, et I’Eiernel son pdlel

Bible ! évoque pour moi ce lemps cher et béni

Ou mon ceeur, pur cristal que rien n'avait terni,
Attenlif et charmé, s'épanouissait d'aise

Au sublime récit de I'antique Genese!

Alois que j’admirais dans le tedile sacré

La naissance d’'un monde a I’hnomme consacré;
Lorsque ma tendre méi-e, iiislruisant sa faiiiille,
Et nous montrant U leiire au bout de son aiguille,
Recueillie cn'son air, grave comme un saint lieu,
Nous faisait épeler la parole de Dieu...

roo, ct £ur laquelle soat ciselas une quantilé do cnr tes pajsans prétendent qu’ils no

crap.'tud®. Celle chapelle Sst coosacr<'e a saint ciue pour remplacer leur compagnon

ans, a I’poque du 1“ mai, un est fatigua de veiller.

piidire y oriicie, el I'ony vient de loin en pelc-
nnage.
Les crapauds dc la chapelle paraissent avoir

quelques rapports ave} celui du soubrrain.

C’esl, disent-ils, dans leur langage siespres-
sifque le ndire ne peutcn donner qu'une bien
faible Iraducllon, uc'esl le corps de garde gni

fournil les seclinclles du soitlcrrain.n
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Ab ! redeviens encor le seul que je consulte.

Livre admiraiile et saint, ou se base mon culte.

Des ceuvres des mortels, que mon esprit lassé,
Uetrouve h ton aspect I'iiaagc du passé,

£C rappelle toujours k ma vieillesse amere

Ce que j'aimais le plus :

Dieu, Jésus et m,i mére t

Jules Petit-Sekn.

MELANGES.

LE PONT SAIMT-MICnEL.

Le I’'ont-Saint-Michel, qui conduit en
dioite ligBe au Pont-au-Change, ne re-
monte pourtant pas a unc époque si re-
culée, puisqu’on projetadclebatircn 1378,
comme txpédknl et profifabte tant a la
Ville qu’au public, et qu’on I’acheva
en 1387 : les architettes dc ccs lemps-Ib
n'imitaient pas les constructions des ponts
romains; carcelui'cifutenlevépar lescaux
cn 1i07. On avait, pour le construire, fait
travailler par corvée les vagabonds, les
joueurs et les fainéants, qui ne se pique-
rent pas d'étre d’habiles magons. Il futre-
faitdesdeniers du roi, qui concéda par bail
a desofficicrsdesaCourlepriviléged’y éle-
ver des loges et des maisons. Ce pont avait
été envahipardes marchands de toutes es-
peces : teinturiers, éperonniers, barbiers,
fourbisseurs, fripiers, cbasubliers, tapis-
siers, etc. !ils étaicQt tenus de réparer le
pont jusqu'au rez-de-chaussée : mais ils

s'en acquittérent avcc tant de négligence,
que , malgré la restauration de ce pont
sous Heurili, il s’écroula cn 1616.

On ue tarda pas ii le rebatir avec plus
de solidité, et, pour éviter de nouveaux
accidents, le domaine se chargea de I'en-
tretenir, moyennant une redcTance li'un
écu d'or, que luipayerait tous les ans cha-
cune des trente-deux maisons que sup-
portaient les quatre arches de pierre et de
brique. Cette dernler
siste encore aujourd'hui, grace a la démo-
lition que I'on a fait des maisons qui [é-
crasaient ct qui offraient, du c6lé de b ri-
viere, I’aspect le plus hideux : dcsmurailles
crevassées, uoiies et verdatres, des linges
séchant aux fenétres, et des étais pourris,
la riviére encombrée d’immon-

maconnerie sub-

hérissant
dices.
P. L. Jacob, bibliophile.

Economie Domcslipc.

PUBtn DE rOJIMES DE TEBRE.

Pelez des pommes de terre, faites les
cuire avcec peu d'eau et du sei; loisqu'elles
sont cuites, rejetez l'eau, laissez sécher
les pommes de tene dans la usserole, en
ies écrasantpeu a peu, versez-les dansune
passoire de fer-blanc, passez-ies. Faitesfon-
drc un bon morceau de beurre, dans

retirez-la du feu, mettez-y
uu peu de bit,

la casserole,
les pommes de terre,
trois jaunes d’eufs, poivre, sel, noix dc
muscade, etenfm le blanc des ceufs, battu
en neige. Versez le tout dans uue forme,
mettez au four ou sous le four de cam-
pagne.
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Maniére -pim simple,

Faites cuire et faites passer les pommes
de terie comme ci-dessus ; iailcs foiidie uu
morceau de beurre, mélez-y lespommes de

terre etdu lait autant qu'elles peuvent cn
boire. Faitesbouilliruiiinstanten remuant

toujoursetservez.eatouré de croQtes frites.

CONFITUBES DE PfilNES BOUGES, DITES prunes d'allCiSe.

I’clez les ))ruues, dtez-cn les noyaux,
pesez-les, pi‘cnez 250 grammes (unedemi-
livre) dcsucrc par livre de fruit; mettez le

sucre d.ins la bassine avec un peu d'eau,

laissez bien cuire le sirop, jetcz-ylesprunes,
ct lorsqu'elles se forment cn marmel.ide,
mettez-les dans des pots. Ces confitures

sout exceEentes et trés-peu cheéres.

CONSERVATION DU GIBIEB A POU. ET A rr.UStES.

Seirel fortement le cou avec une corde,
de maniére que I’air ne puisse pas y péné-
trer, entrez dans le corps un morceau de

charbon, etsuspendez-le clans un garde-
manger.

VINAIGBE DES QUATBE VOLEUBS.

Hygiéne.

Noi:¢ muscade, 31 grammes (1 once).
— Sommités Henries dc roses, idem. —

Menthe, idem. — Sauge, iiifm. — Roma-
rin, Wcni. — Absinthe, idem. — Flcui-s
dc lavande, 125 grammes (4 onces).
— Cannelle, 16 grammes (6 gros). — Gi-
rofle, idem. — Calamus aromaticus, idem.
— Gousses-xl'ail, 126 grammes (ft onces).

— Vinaigre rouge, 15 pintes.

Vous versez ie vinaigre dans une cru-
clie, vous y jetez les gousses d’ail coupées
par tranches et les aulres substances pilées
grossierement, vous agitez dc temps en
infuser

temps ce mélange et le laissez

pendant environ trois mois; au bout de ce
temps vous passez la liqueur a travers un
papier gris cn exprimant le jus de ces in-
grédients, puis vous y ajoutez 31 grammes
(une once) de camphre que vous avt-z
fait dissoudre dans un peu d'esprit-de-vin.
Vous conservez cc vinaigre dans des fla-
cons bouchés de cristal.

Ce vinaigre est regardé comme un fort
bonantipcstilentiel. Ous’enfrottclcsmains,
le visage, les tempes; on en respire sou-
vent; on en fait évaporer dans les appar-
tements; et I’'on en arrose le linge.

MAKItBE DE NETTOYER IE CIilVBE.

On metfondre 31 grammes (une once)
dc sel d'oseille dans uu litre d’eau de ri-
viere, on eu frotte le cuivre sur lequel on
passe ensuite du tripoli ou du blanc d'£s-
pagne.

Lc enivre acquiert un brillant tres-du-
rahle si on ie frotte au moyen d'un chif-

fon, avecuQC espece de pate faite d'essence
de térébenthine ct dc rouge d'Angleterre.

VEBNtS POUR IE Ct/IVRE.

375
(douze onces) d'esprit-de-vin

Mettez
grammes

sur un feu tres-modéré,

dans lequel vous faites dissoudm 62 gram-
mes (2 onces) de gomme laque.
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Sictlez sur un feu iids-modiii- 62 gram-
mes (2 onccs) d’cau-dc-vic, dans la<[ucUc
vous faiiPS dissoudre 15 grammes (une
deaii-oncs) do copal en brmcs, et trois
grains dc term merila.

Laissez I'cposor ccs infusions, liltrcz-Jcs
i travers un papier/o.w/'/i, mélez-les en-
suite ct versez-les dans une bouteille.

I’oiir vernii- : (lainbeaux, boucles de ri-
di'aux, gonk’-eenclies, patiVcs, ornenients
(le pelles cl dc pinccttcs, imbibez dans cette
liijjueurtm morceau de llaneUe, et coiivi'cz-
e:i CCSoiycts : quand ils sont secs, froitez-

les avec un morceau de peau de daim,

Pour nettoyer les olijcls en cuivre verni,
meliez dans dc Il'eau tiéde uu peu de
vinaigre, Irempez-y une brosse doucc ct
frottez-en ces objets.

Pour nettoyer le cuivre dori : mettez
fondre du savon noir dans de I’e.iu, plon-
gez-y une brosse douce, froitez-en le ciiivre
doré, puis plongez cctte brosse dansde I'eau
claire et [rotiez-le de nouveau- l.aisscz-le
sécher a I’idr, et, avec un linge fin ou une
peau dc daim, frottez les paities brunies,
sans toucher aux parlios mates.

CORRESPONDANCE.

jtia chérc amie,

Permets-moi de le donner encore une
fois cc litre... cette lettre est la derniire...
jc ne t'écrirai plust... je quitte la direc-
tion du Jouru.il des Demoiselles.

JI'y a vingt ans, lorsque j'ai fondé ce
Journal, le premier qui ait été destiné
aux jeunes personnes, mon but ;tait de
t’enseigner ces travaux qui aident au luxe
<lusalon ct aux économies plus modestes
du ménage ; je voulais que, riche ou pau-
vre , lu sois l'orgueil et le bonheur dc ta
famille, que tu puisses devenir une femme
aimable, une mére intelligente, une épouse
dévouée... L'approbaiion et la confiaiice
do tes parents m’ont aidée a atteindre ce
but; mes causeries ont formé entre loi ct
moi une doucc sympatliie, lu as cru !i mon
amitié, ct tu m'as donné la tienne... cc
souvenir me sera bien cher.,, Mais ccs
vingt années, durant lesquelles jc t'ai con-
sacré toutes les pensées dc mon espritet de
mon cceur, ont épuisé mes forces... Main-
tenant, je vais me reposer.

Cependant, ce n’est pas sans regrets...
Jo ne serai plus rien pour toi. je n’aur.ii
plus de ccs aimables rapports avec les col-
laborateurs qui m’out prété leur utile con-
cours... Ce qui pourrait me consoler, c'est
qu'ils restent attachés a la nouvelle direc-

tion du Journal, laquelle continuera de
suivre, j’en ai l'assurance, le plan que jc
m'étais tracé... Il n'y aura de moins que
ces deux lettres : J. J.

Voila donc la derniere fois que je t'ex-
pliquerai la planciie X lil Sije n’attends
pas votre amie pour m’y aider, c’cst que
Florence n’était qu'un personn.ige imagi-
naire qui venait animer I’explication si
aride de nos (ravaiti. ct me donnait e pré-
texte de me montrer a loi sous uno physio-
nomie plus grave,.. Aussi, quand lu me
parlais dc ton amiiié pour clic, je n’en
étais pa.; jalouse... cQe, c’*lait mol !

Je commence ma derniére tache.

Le n' 1 estle dessin d'un bas dc jupon
quise brode a l'anglaise, ct se festonne au
point de rose. A propos de bas de jupon,
comme cette broderie resserre I'éioffc ,
voici ce que je te conseille ; taille quatre
lés de 85 ccniimétrcs de large, et plus
courts, chacun dc 30 cenliinétres, que tes
antres jupons. Quand
borde-le du bas d’un passc-poil, puis taille
six lés chacun de 30 centimétres dc haut,

lu as fait celui-ci,

réunis-les, hro<les-y ce dessin et couds ces
six les fi'oncés sous le passe-poil. L'n jupon
ainsi garni a l'avantage de ne point se res-
serrer du bas et de moins s’user, car il ue
G'ollc pas sur les bottines.

«©s'
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I-c n” 2 fist un entre-deux qui se biodo
i I'anglaise. On laille, cn biais, en nanzouk,
des manclics dcmi-Inigcs; on place plu-
sieurs fois, en <lioil-fi!, cei entre-deux, a
pai'ilr du bas dc celle manche, jusqu'il la
liauteur du coude, en laissant, cnirc chaque
enlre-deux, I'espace de quatre cenlinieties;
puis on fronce le bas dc cctte manche ct
on le coud a ce meoio entre-deux.

Len® 3 est le gnart d’un mouchoir qui
se brode au pluineiis, au point d'arme et
s'entoure d’un pointde feston.

l.c n” A est un écusson qui contient
S /-. 11 se brode au plumeiis et au point
d'armes.

Le u' 5 estun autre écusson qui con-
tient les lettres 13 1'. 1l sc brode de méme
ct en jouis, ou setrouve ce signe X.

Le n' b estune pelote ou une pale, elle
s’ex6ecute sur' filet, au point carii;, et se
brodo en reprises. Avec un gros moule ct
tlu gros colon, on jieut en taire un coussin
de divan ou en couvrir un dos el des bras
de fauteuil.

1.0 n°® 7 est aussi une pelote ou unc pale
qui s'exécute au crochet, mais ce dessin
se continue ct peut servir pour rideaux,
pour coussins, pour manteau de lit; la
dentelle qui I'entoure peut >e faire plus
haute.

Pour te fiiire six chemises, acliEte :
16 métres de beau tnadapolam dc 86 cen-
timetres de largo;

13 metres 80 centimetres de ruban dc
coton, croisé, large de 5 millimétres;

Deux poignées dc fd a’lriande,
n“ 70, l'aulre n» 100.

Le n° 8 est le corps d’une chemise de

I'une

femme. Taille six morceaux de inadapolam
longs de 2 metres 40, prends-en un, plie-
le en deux sur une table.

Le n® 9 est la pointe. Léve .dans le
haut, sur le co6té dc la chemise, qui sera 4
la gauche, lorsque tu seras dedans, une
bande large de 16 centimétres, déchire-la
cn droit-fil, dans le sens de la lisiére, sur
une longueur de 20 centimétres, puis pUc

celte bande cn biais jusqu'au bas de la
chemise, ct détache-la avcc les ciseaux;
enléve du haut de cctte pointe les 20 cen-
timetres qui sonl en droii-fil (niels-les
dans un sac).

Laisse de cliaque c6té du hautde la che-
mise 5 feniiniélres pourla largeur du des-
sus de I'épaule.

Le 11 10 est le morceau que forme
I'ouverture dc cette chcmisc, qui doit étre
décolletée, derriére, sur une hauteur do
8 ccntiméti-es, et devant, sur unc hautenr
de 12 ceniimctres. Prends ce inorccaii,
taille dedans deux nianclies, chacune, /le
1(] centimétres de haut, sur 3U dc large,
cl deux goussets chacun de 10 etntimeéires
carrés. (Mets le reste dans tinsac.)

l.en” 11... Fends le milieu du devantde
la cliemisc, surune longueur dc 12 c-mi-
meélres. Du coté gauche, enléve unc bande
large do 2 ccntiuietres (c'cst ccu” 11) ; du
cOté droit, enléve une bande large dc 1
centimetre (mets-la dans un sac); au bas
de cctte ouverture, fends, dans l'autre sons,
S centimétres et demi dc chaque coté, ce
quite fera, avec les 3 centimétres enlo\és,
une fente de 10 centimetres cn large.

len™ 12 estune baudc que lu lévesdans
le sens de la lisiére, sur ie metre 60 cen-
timeétres dc madapolam qui te reste- Il t'en
faul douze bandes larges dc 8 centime-
tres chacune ct longues de 60.

Len'’ 13est cette bande tailléepour gar-
nir i’épauUeére.

Le 11° lil conticul sis bandes dc 3 centi-
meétres dc large sur 1 metre 10 do long.

Coupe six morceaux du rubaii, longs
chacun dc 1 imHre 8 ceiiliniétrcs, et douze
longs chacun de 60 centimetres.

A présent, les pointes que tu as levées
du coté gauche, couls-Ics, isurjet, du colé
droit, réunis-les par unc couture rabattue,
arrondis-les au bas de la chemise ou tu
fais uu ourlet haut de 2 centiinétres.

Au co6légauclie dc I'ouverture du devant
du haut dc la chemise, tais un polit ourlet
ordinaire; au cOté droit, retourne lourlel
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en dessus, fais-le lai*c dc | ceiuimili'c ct
coutls-fe a |)oiiiis-ai'i'iei'e. — Fronce jes
10 centiméties coupés dans b largeur dc
la cbemisc, — arréte I’ourlet de droite sur
cclui de gauche. — Prend» la bande n” Ii,
coupe-ia en deux dans sa longueur, forme
deux remplis dans sa largeur, de manitre
centimetre. —
les

a ce qucllc n’y ait que |
Batis au bas de ces ourlets et sur
fronces une des bandes n” 11, couds-la,
du haut et du bas, a points de coté sur
les fronces, et a points-arriere sur cc qui
est uni] l'autre bande, couds-la & poinls
de cOté sous la premiere, cn dedans de
la chemise. — BStis les bandes n" iS au-
tour de chaque ouverture des manches
ctjusque surle hautde la pointe cousue
corps de la chemise. — Lorsque les
manches sont faites, batis-les autour de
I'ouvertui'C k laquelle tu as fait un rempli;

au

puis, le long de ce rempli, bStis un mor-
ceau dc rulian long de 60 centimétres, un
bout, & partir de lapointe du gousset, cn re-
montant autour de la manche, et I’autre
bout, en redescendant sur la pointe dc la
chemise. — Tu couds alors ta chemise sur
la manche, a poinls de cdlé sor les plis,
a points-arritre sur le reste, en ajant

soin de raoj'drc le ruban. — Tu prends
le n° 13, tuy faisun rempli, tu le batis
autour de I’entournure de i.i manche,

que ce niiméro doit dépasser, en des-
cendant justjue sur la pointe de la chi-
mise. — Fronce derriére ct devant le haul
de la chemise, ii partir dc la doublure,
d’une piéce d’épaule jusqu'a l'auti-e ; mais
U parllr du milieu du devant tu t'arrétes ii
2 centimétres de chagcte ourlet; la, tu
enléves cn mourant 1 centimétre sur la
hauteur, i paitir de chaque ourlet. — Tu
prends I'une des bandes n" [I!i, tu y fais
deux remplis, tu la bJtls sur le haul de la
cliemisc, tu la couds a poinis-arriérc sur
cequiestplat, el a pointsde coté sur cc qui
estfroncé.— Al'envers, tu Ixitissur le haut
de ccttc clicmlse un morceau dc luhan dc
1 métre 8 centimeétres, auquel tu ne fais

| pas de rempli; puis tu rabats par-dessus, a
| points de cOlé, labande n“14. — Tu couds
un boulon sur cette baude, au clté gauche
dcl’ouverlinre; tu fais unebride au bout de
cetlc méme bande, du coté droit; — tu
prends un crayon, tu dessines sur le gous-
setde la manche gauche les initiales dc
ton nom, en lettres anglaises, ct tu les
brodes au plumetis, en colon rouge.

Tu peux garnir: ie bas des manches, le
haut de la ciieinise el le c6té droit du de-
vantde I'ouverture, arec une petite valen-
ciennes cousue a platou légérement fron-
cée, ou bien avec une bande de pcrcalo
brodée a I'anglaise et festonnée,

Cc vilement, ainsi fail, s'use tout d’une
piéce, grace b la garniture des épaules et
an ruban qui empéche Te dessous du bras
et le haut dc la chemise de se déchirer. Si
je te la fais marquer a gauche, c’est que le
bras gauche agit moins; le clilfire brodé
n’esl pas plus long a faire, il est plus so-
lide et distingue tes chemises de ccllcs qui
porteraient les mémes initiales. Il faut
penser a tout! Les petites bandes dc ma-
dapolam qui sont dans un sac, coupcs-les
sur 1 ou 2 ccntimelits dc large, réunis-les
bout a bout par une coulure a poinls de
coté, puis plie-les cn deux dans leur lai-
gcur, l'cplic-les en dedans, ferme-les par
un surjet cl scrs-ioi de celte espéce de ru-
ban pour de vieux tabliers dc cuisine, ou
pour former los anneaux qui servent a ac-
crocher les torchons.

Je te )néviens que le jaconas ou le ma-
dapolam se raccourcissentde prés de 5 cen-
timetres par meire, et que cetie chemise
esl taillée comme pour moi, qui suis pelite.

l.c n“ 15 est le corpsd’un manicati
mousquetaire, dontj’ai donné la descrip-
tion dans le numéro de novembre. C’est
la coupc du manicali Talma, comme tu
vois.

Le 117 16 etle n” 17, c'est la moitié du
capuchon : dessus ct dessous.

Ici finit la description de la pelile plan-
che.
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Je continue, pendant que tn veux bien
m'accorder ton attention.

1.0 u* 18 est le dessin du basd’uue man-
che pagode ; il se brode a lI'anglaise. Tu as
ou un col dc ce méme dessin.

Le 1* 19 esl le quartd'un ridio mou-
choir qui se brode au plumetis et au point
d'armo.

Le n" 20, Manim,
Dietis.

Le n" 21 est un entre-deux que l’on
peut placer entre les plis d’uue chemise

sc brode au plu-

d'iiomme.

Le u' 22 est un écusson qui se brode au
plumetis ct au point d’arme ; il contient
les lettres -i G, I’écusson du milieu en-
touré d'un point dc rose, peut se détacher
ctse broder pour mouchoird'homme. Le
ruban peut aussi se détacher ct sc broder
sous un noiu.

Lo n» 23 est im écusson qui contient
J G, le toutse brode en point de rose.

Le n° 24, G A, schrode en ceillets ct
point de rose.

Le n' 25, AL, le
brodent au plumelis.

Lon'27,F n, len”28, Inés, se bro-
dent dc méme.

Lon“29 est un écusson qui contient les
initiales B C. 11 se brode au plumetis, <u
pointd’arme et au point de feslon. L'écus-

n’ 26, C. V., se

son du milieu peut aussi se détaclier et se
broder eu coton blanc ot on cotuu dc cou-
leur, pour mouchoii'd'iiomme.

Le 11“ 30 est un ba\ei-on de tout petit
enfant. ]1 se fait en percale ct se brode i
I’anglaise. A chaque patte, on coud un
ruban qui noue co baveron derriére, au
bas do la taille du babe (prononce bébé).

Le n” 31 est un écusson qui contient
U T. Il s'exécute au plumetis et au point
d'armes.

Les n™ 32 et 33 sont des entre-deux.
Le premier se fait ¢i I’anglaise, le sccond
au point dc rose.

Lesn" 3/ict 35, P N, J K, se fout au
plumelis.

Le n° 36 représente un dessin de sachet
pour mouchoir; il s'exécute en soutache
dcdoux sortes, cousuesl'une a cité de I’au-
tre. Sur moire blanclie, on oni|>loicra une
soulache rouge et unenoirc, ia ganse londe
qui entourera le sachet sera rouge etnoire,
et la doublure wuge. Sur moire noire, la
soutache serarouge et or, h ganse du lour
sera rouge et or, et la doublure rouge.

Les n*“ 37 ct 38, cesont desseméspour
gilet d'ilomme et pour manches de femme.

Le n" 39 estun col qui se brode tout
en point de cordonnet et en ®iEois. Il te
représente la forme a la mode. Tu vois
que les cols mousquetaire n’ont pas pu
I’emporter; du reste, comme je les trou-
vais peu gracieux ct que je me doutais du
sortqui lesattendait... ceux que tu as regus
étaient des plus pelits.

Les il” iiO et iil sont doux dessins qui
représentent chacun le quart d'un mou-
choir ; CCS dessins sc brodent au plumelis.

Les n* i2 et 'i3. Céleste et Pii/ajif, se
brodent de méme.

Sur Ta planche ,\I j’ai donné un patron
de chemise d’homme, fermée derriére;
aujourd’hui j'apporte i ton pére et a mes-
sieurs tes fréres des faux cols qui doivent
étre taillés exactement sur ces modeles
(sans les remplis) ct dans le sens ou ils
sont placés.

Les n" ii4 et li5, col ordinaire. Il sied
aux ligures rondes.
ii6 et ii7, col fermé derriéere;
on le porte avec une cravate basse ci i! se

Les n*

rabat sur celle ciavate. Devant, on couil
deux rubans qui vont so nouer derriei'e.

Les n" fi8 et 49, autre modeéle. Il con-
vient aux personnes qui ont le col long.

Les n°” 50 et 51, encore un autre mo-
déle, il peut se porter rabattu ou non.

La mode est do rabattre lescols, a cause
des longues barbes, et les jeunes gens sui-
vent celte mode. Tu vois, ma chére, que je
fais la coquette on clierchaui a plaire a ces
messieurs... En tous cas, nous serions
deux, car c'est toi qui coudras ces cols,
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il me reste quelques dettes J payer; on
m'ii demandé commentfaire le IricoliUtUé;
le voici :

Ayez toujours un nombre de mailles qui
puisse se partageren trois nombres égaux.

Vous montez le nombre de mailles qui
doil couTrirle bras ou le dos de votre fau-
teuil, et vous faites un tour k I’envers.
A présent le tricot-étuilé commence.

1" TOUS. A I'endroil.
lon sur Totrc aiguille de droite comme si

Jetez votre co-

vous voulirz tricuter k I’envers — tricotez
deus mailles ensemblé — jeter de méme
votre cotcin sur votre aiguille de droite,
prenez une maille sans la tricoter — trico-
uz>imi Imentlesdeux maillesquisuiv<’nt,
rabatt'Z par-dessus ia maille non tricotée
— jetez votre coton, prenez une maillo
sans la tricoter — tricotez ies deux mailles
qui suivent, rabattez par-dessus la maille
non tricotép. — Ain”i de suite jusqu’a la
fin de I’aiguille ; li vousdevezavoir le mérae
nombre dc mailles qu'en commengant,

2° TOOB. A i'enxers. Tricotez simple-
ment.

3' TOouB, A
ton sur votre aiguille de droite, comme si
TOUS vouliez tricoter a I'envers — tricotez
deun mailles ensemble — une maille seule

I'endroit. Jetel votre co-

(elle doil se trouver au-dessus du jour) —
jetez votre coton, prenez uoe maille sans
la tricoter — tricotez séparément les deux
Diailks qui suivent, rabattez par-dessus ces
deux mailles la maille non tricotée — jetez
votre coton, prenez une maille sans la tri-
coter, tricotez simplement les deux maillis
qui suivent. — Ainsi de suite jusqu’a h fin
de I'aiguille. Vous devez avoir le méme
nombre de mailles qu’en commengant.

Revenez au 2” toub a l'envers.

Revenez au 1" toub a /'fndrotf, etcoa-
tiliuez de mime jusqu’a ce que vous ayez
la longueur conienable, puis terminez en
rabattant une maille par-dessus l'autre.

J'avais promis de donner la maniére de
Choisissez les

broder en relief: la voici :

laines d'aprés les couleurs du dessin, ou

T®*»*-

d’apréslcs signes indiquant ces couleurs ;
pour exécuterune (leur, un fruit, uu ani-
mal, achetez du canevas d’une grosseur
tiés-bon fil gris. l.orsque vous avez monté
le canevas sur le métier, vous coupez votre
laine ixir morceaux longs de 2, 3, 4 ou 5
centimcli‘cs, selon I'objet que vousen vou-
lez couvrir; apres avuir attaché ic fil au
canevas, vous piquez votie aiguille cn des-
sous, au mifieti d'un des signes, vous la
faites sortir cn dessus, puis vous la j'igiiez
dans lo méme trou pour la faire ressortir
CD dessous, cn glissant un brin de laine
dans la boucle formée par le fil ; cc biin de
laine étant pris par le milieu, vous lirez
fortement votre fd, afin de faire sortir le
milieu dc la laine un peu cn dessous, ol
vous l'arrétez par un point. Vous recom-
mencez & piquer votre aiguille en dessous,
el vous continuez de méme, cn ayant soin
de ne placer vos brins de laine ni trop
pi‘és ui trop luin les uns des autres.

Lorsque tout le dessin est couvert, ainsi
que les couleurs ou les signes l'ont indi-
qué, vous pienez des ciseaux el tondez
votre dessin. Si c’est un chien, vous lais-
sez des parties plus élevées que le reste,
telles que ia cuisse, afin de bien faire sen-
tir le relief, et les parties qui doivent étre
creuses, vous les coupez trés-pres.

Si vous voulez faire un caniche, un
mouton, vous prenez des brins de paille
ronde, tres-menus, vous choisissez votre
laine, vous eu tournez une aiguillée au-
tour dc cesbrins de paille, de maniere a c«
que chaque cercle de laine soit a coté I'un
de l'autre, ct non pas l'un sur l'autre;
vous arrétez cette laine au commence-
ment et & la lin des brins de paille; vous
posez vos brins de paille dans le fond d’uu
vase, vous faites bouillir de I’eau, vous la
jetez dessus, vous les laissez liemper une
demi-heure, vous les retirez, les faites sé-
cher dans une serviette, et lorsque la laine
estencore humide, vous rangez vos pailles
I'une a coté dc l'autre sur cette serviette.
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vous les jecouvi'pT Iic cette inSmc seiTiettc,
ct, avecun fci‘atcpassei’, tiés-chbaud, vous
appuyez plusieurs fois sur ces pailles; lais-
scz-lcs reposer ainsi vingt-tjuatre heures.

Retirez la paille, la laine se trouvera fri-
sée; vous la couperez alors dc la longueur
indiquée plus haut, ct loi'sque vous aurez
formé votre caniche, le tondrez...
semblable h celui qui sert d'enseigne a ces

vons

arlisles qui exercent leur art sur le ponl
Neuf.

Maintenant, j’ai 1 te parler toilette.
Le noir, le gros bleu, lo
gros vert, sont toujours les couleurs ii la

le marron.

mode. Le.? étoffes sonl, pour iious, le drap
(c’est-S-dire uue étoffe aussi niincc que

du cachemire), le mérinos, la grena-
dine de laine , la valencia ct le gros
de Naples; les facons sont toujours : la

jupe ouverte sur le coté gauche, le cor-
sage plat, il pointe, se fermant devant, et
garni dc basquines |)bis ou moins longues,
détachées ou non ; les manches pagodes, ou
mousquetaires, garnies de rubans de ve-
lours ou de moire; les boutons qui sont
censés fermer ces corsages ont la forme de
grelots. Los capotes sc font en blonde et
taffi-tas, velours et salin, velours et den-
telle, et les chapeaux en feutre gris ; la
passe est plus grande et plus évasée; pour
la diminuer et la resserrer, on )>lace une
tresse de ciievciis sur sa tete et de grosses
fleurs de chaque c6té, mélées a de la
blonde, ou bien la garniture du dessous de
cette passe est formée d’une coiironne de
(leurs, telles que narcisse.?, marguerites ou
bluets. Nos manteaux sont dos 'l'aimas a
capuchon, en dr.ip noir, gris ou marron,
ornés dc rubans de velours ou de moire,
formant des grecques de chaque c6lé du
devant, au bas, et autour ducapnchon. Je
t’envoie une nouvelle forme de Taima, mais
j’aime mieux celle dc I'année derniére.

Les dames ont de plus, pour robes : la

taffetas 1i laides

raies rouge cl noir, marron et rose, et le

moire, le velours, 1«

damas. Aux Taimas, elles ajoutent les par-

dessus de velours, garnis de fourrures, ks
cachemires longs et carrés. Il y en a de
ces derniers qui sont brodes en soie ou cn
les da-
mes, il est trés-distingné de relever une
simple robii dc drap ou de mérinos, et dc

laisser voir un riche jiipon dc moire noire.

or qui mo font bien en”e. Pour

Dans les soirées, dans les bals, il n’y
aura rien de plus ni de moins que I’an-
née derniére. Pour nous mousseline,

crépe, tulle, gaze; gros de Naples, glacé
bleu et blanc, rose et blanc- Quant i la
facon deux, trois jupes; corsage
il pointe, décolleté ; berthe sc terminant

en pointe devant, ron Tc derriére et ouverie

une,

sur chaque épaule, pour laisser place b un
neeud de page, formé de deux rubans pa-
reils ou bleu et blanc, rose et blanc. Il
n’y a que fes trés-jeunes femmes qui puis-
sent se permellre ces nceuds. Sur la tete,
des coiffures en ffcuis qui laissent échap-
per un feuiflage, lequel descend jusque
sur la poitrine.

Los dames, ii ces mémes coifl'ures, ajou-
tent d'autres coiffures cn diamants, cn
plumes, en rubans d’or ou d'argent, bro-
dés en feuillages de velours ; les manclies
se portent courtes et bouffantes... Voilli ce
quejepeux t’assurer... jusqu'iiaujourd’hui.

La gravure de modes représente deux
toilettes de soirées. L'une de ccs dames a
une robe dc dessous de taffetas bouton
d’or, une robe de dentelle garnie d’un vo-
lant aussi de dentelle. Son ))ardessus est
cn cachemire doublé de soie bleue. L’autre
dame a unerobe formée dc trois jupes,en-
tourées du basd'un bouillonné dc tulle fai-
sant guirlande. Je ne te conseillerais pas
d'ouvrir du devant la ti-oisiéme jupe, cela
grossit trop, ni de garnir do fleurs cette
berthe. La coiffure me semble un peu
maigre :j'y voudrais dos feuilles de rosier
tombant de chaque c6té des bandeaux.

A la ville, les petits gargons n'ont pas
changé leur costume : ces messicuis por-
tent le chapeau de feutre blanc, gris ou
noir, le boi'd, bordé ii cheval, avec un ga-
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‘on pareil ; un large ruban dc soie, aussi
pareil, tourné sur lui-ménic aulour dc ia
forme ct cacliant la queue d'une longue
plume fi'isée, tournant autour de celte
forme. Puis, guéircs boutonnéesjusqu’aux
genoux, sarrau dc mérinos écossais, plissé
il gros plis, ct Tabna en étoffe pareille.

Les pctiics filles ont les mémes guétres,
une robe dont la jupe est plissée a gros
plis au bas d'mi corsage plat; les manches
p.igodes, ic Talma 1 capuchon, en drap,
ct le chapeau en feutre, orné de chaque
c6lé de la p.isse d'une téte de plume fri-
sée, roulée sur elie-raéme.

Voici une bonne nouvelle a t'annoncer.
Situ esabonnée ala grande édition, tu re-
cevras, de pius, en 1853, une planche con-
tenantdifférentstravaux defemme,tels que;
bourses en filet, paniers, tapisseries, clc.,
exécutés en couleur, or et argent; puis
une planche de dessins dc crochel et dc
filet, imprimés en blanc sur fond bleu.

J’ai une derniere fois encore a t’expli-
quer notic rébus. Tu Jc vois f

1rs petiis ruisseaux font tes graniks ri-
ticres!

Quant au rébus d’aujourd’hui,
fiouverasl’cxpiicaiion, comme toujours, ii
la fin de la table des maiiéres contenues
dans ccs douze numéros.

tu en

Il faut enfm que jc te quitte, et, de
méme que ceux qui partent, il me semble
que j'ai eucorc mille choses < te dire...
Mais je ne trouve que des veeux ji former
Tandisque tu osjeune
fille, sois i)ien dévouée et bien reconnais-

pour ton bonheur :

sante envers ceux qui t’ont donné !a vie.
C’esl un si beau présent cpje la vie lelle
offre lant de devoirs a remplir! Lorsque
tu seras mariée, ne délaisse jamais ccs
bons parents qui t'auront dotée de leui-s
économies,dc lcursprivations,peut-étre...
car ce que tu feras pour eux alois, tes en-
fants le feront un jour pour toi. Tes en-
fanis! qu'ils te doivent il ia fois la force du
coips et celle de I'ame | Fais que tes fdles
le ressemblent, ct que tes fils aient tou-
jours devant les yeux celte devise : Dieu,
Patiie, I'amillc 1
Maintenant, adieu,
Pense quelquefois a celle dont

ma chere amie...
adieu !...
lu as été vingt ans l'unique pensée, et si,
grace a I'amitié qui me lie depuis si long-
temps avec les éditeurs du Journal, je ve-
nais quelquefois le raconter une liistoire...
iaisse-moi I’espérance que tu reverrais avec
plaisir le nom dc I’amie qui ne pourra
foubher...

J. J. FOUQUEAU DE PUSSV.

EPnEniEniDES.

11 DECETIDIIE 1680. —

Louis de Bourbon, prince de Condé,
naquit il Paris, en 1621, et montra des sa
premiére jeunesse les plus rares disposi-
tions pour le méiier dc la guci're. A i‘age
dc vingt-deux aus il gagna la bataille de
llocroy sur les Espagnols, ct sa piété en-
vers Dieu, qu'il remercia a genoux sur le
champ de baiaille; son humanité envers
les |)Hsonniers, qu’il arracha a la fureur
cupide du soldat, ajoutérent encore a I’é-
clat de son iriomplie. Une série de vic-
toires, en Flandre cten iliemagne, suivit
cC premier succes, jusqu'au moment ou

MORT DU GKAKD CONDE.

ies querelles de ia Fronde le rappelerent ii
Paris. Il servit énergiquement la reine
Anne d’Autriche, lui louvrit les.portes dc
la ville de Paris, défendue par un peuple
innombrable, ct, malgré ses services, il
inspira des soupcons ct fut enfermé a la
Bastille. 11 y passa une année, et lorsqu'il
en sorlit, aigri, iriité, se jela daus le
parii des mécontents. »J’élais entré en
prison, dit-il plus lanl en parlant de lui-
méme, le plus innocent des hommes; j’en
sortis le plus coupable, » Il traiia avec
I’Espagne, sc mit h la téte d'une année,
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soutint avec assez de succes les affaires des
Espagnols. La paix des Pjrdiéos, conclue
par Hazarin en 1659, rendit ii la France
uji prince qui devait servir la gloire de son
pays. Il prit la part la plus active aux bril-
lantes campagnes de Louis X1V, jusqu’au
moment ou l'dge et les infirmités le con-
traignirent 4 se retirer dans sa belle re-
traite de Chantilly. Il y mourutcn 1686.
Ce prince unissait au génie dc la tactique
ctdu commandement une pénétration ex-
tréme pour les sciences, un godt distingué

pour les beaux-arls et les ceuvres litté-
raires. |l était elirétien ardent et sincere,
mosarl

Comme !a conversation est le lien de ia
société de lous les hommes, le plus grand
plaisir des honnétes gens, et le moyen le
plus ordinaire d’introduire non-seulement
la politesse dans ic monde, mais encore
la morale la plus pure, et i‘amour de la
gloire et de lavertu; il me parait que nous
ne pouvons nous entretenir plusagréable-
ment ni plus utilement que d’examiuer cc
que c’esl qu'on appelle conversation.

N'étes-vois pascontrainte d'avouer que,
qui écrirait tout ce qui se ditentre quinze
uu vingt femmes ensemble ferait le plus
mauvaislivre du mondef Les plus aimables
femmes, quand elles sont réunies et qu’il
n'y a point d'hommes, ne disent presque
jamais rien qui vaille, et s'ennuient plus
que si elles étaient seules; mais pour les
hommes qui sont fort honnétes gens, il
n'en est pas dc méme. Leur conversation
est sans doute moins enjouée quand il n’y
a point de dames que quand il y en a,
mais pour l'ordinaire, quoiqu'elle soit plus
sérieuse, elle ne laisse pas d'Slrc raison-
nable, et ils se passent enfin dc nous, plus
facilementque nous nc nous passons d’eux.
Je congois qu'ii en parler en général, la
conversation doit étre plus souvent des
choses ordinaires et agréables que de gran-
des choses, mais je congois pourtant qu'il

‘est rien qui n’y puisse entrer! qu’elle

ce le témoigna surtout a la fin de sa vie,
par la pratique assidue de tous les devoirs
du christianisme ; mais gqpclle que soit la
gloire que ce prince se soit acquise par ses
talents et ses vertus, disparu dc la scéne du
monde, sa renommée aurait pali, son nom
serait peut-Otre effacé dc la mémoire dos
hommes, si la plume el la voi.<t de Bossue!
ne l'eussent loué, et si le souvenir du
giand Condé n'était inséparablement atta-
ché aux derniers accents de cette paifllc
immortelle, qui, injuste envers elle-méme,
s’appelait une voix quitombe, une ardeur
qui s’éleint.

que.

doit étre libre etdiversi(ée selon les temps,
les lieux ct les personnes avec qui I'on est,
ct que le secret est de parler toujours
noblement des choses basses, assez sim-
plementdes choses élevées, et fort élégam-
ment des choses élégantes, sans empresse-
ment ct sans alTectation; qu’il y ait un
certain esprit de politesse qui en bannisse
les railleries aigres, aussi bien que tout ce
qui peut oiienscr la pudeur.... je veux
encore qu'il y ait un certain esprit de joie
qui y régne. M"' de Scudéry,
Les hommes, suivant les pensées ou ils
vivent, sont appelés a des destinées diffé-
rentes, Ceux qui creusent Ic sillon et
sément, ne sont pas toujours appelés a
recueillir; ceux qui jettent les fondements
de i’édlQce ct I'élevent, ne sont pas ceux
qui s’abritent sous ses voltes. Et qui de
nous, s’il avait ii choisir entre ces deux
partis, ne préférerait le labeur et la peine
i lajouissance T L’abbé DEGL’EitnY.
Lorsque les princes défendent la foi,
c’cst plututia fol qui les défend ; lorsqu'ils
protégent la religion, c’est plutdt la reli-
gion qui les protége et qui est l’'appui de
leurs trones. BossuET.

Les afnictions de cette vie sont comme
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les Giuva qui <lelaiicciit les fiiiils de la iangne dc I’envieux. Sans la llamme qui
gloire, et le sang que nous versons est le brdle, coniiaitrait-oii le parfum de
couime une onciiou royale qui nous con- I’alocs?
sacre il I'iinraorlalité. Maxime arabe.
Saint GIiIEGOItIE de Nisse.
Si tu es pauvre, n'ajoute ii ta misére
Dieu, pour exposer au grand jour la |'angoisse d’emprunter et de devoir.
verlu qui se caclie, arme contre ello la AMVOT.
ENIGHE.

Je suis alTectucux, sinceéere.
Cher aus amis, cher aux amours,
Heureux, si lel on me voyait loujoursl
Jlais quelquefois aussi je suis valu, dur, colure,
hiiporieux, méprisant ct brutal.
Mon frérc, ou pluiét mon rival,
Estd'un tout aulre caractére ;
Il est fioid, Iéseivé, civil el complaisant;
C'esl un flatteur insinuant :
Aussi, prés d'un monarque il est seul ea usage,
je suis plus élevé, plus sublime pourtant :
Ainsi, quand un auteur, dans ua pcoipeuKou-
[vrage,
Apostrophe le Tout-ruil!sanl, [sage.
Un prinre, un grand héros, un grand poCle, un

Moitfrére, auprixde moi,seraitfroide! rampant.
Dans uc instantd'emportement,
On le quitte pourmoi,tnCme assezbrusquement.
Mais, luisque I'on commence ii calmer sa furie.
Ou qu'on veutconcentrer toutson ressentiment.
Onme quittepourlui, mais pas si promptement,
I'eodanl ces temps de crime et d’anarchie.
Je m’étais perverti, gMé,
Etmon rival, partout persécuté,
S’est presque vu contraintde quitter la partie
Enfin, de nous trouver éles-vous curieux?
Eb bien! voici ce qu'il faut faire :
Feuilletez a loisir les tomes de Voltaire,

11 nous a célébrés tous deux.

REBUS.

P7iris. — Imprinerie ile 11°» veuve Donde]-Dupié, me SalDi-Loui«, 46, au Marais.

'\«iO©i>SQ"
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